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0. EIZAIQrH

To mapov IMaxéto epyaociag frav 1o onpavtikotepo tov Ynoépyoo 02 kat armaoyoAnoe v
opada eOKAOV yid MePLOCOTEPO XPOVO ard Kabe dAAo.

210)0¢ avtov tov [Takétov ftav i avdmtodn plag tpdmedag SOKIAOI®YV, Ol OIIoleg Va etvat
dvvatov va xpnotponow0ovy yia T «O0VAPHOAOYNon» TOV opyavev pétpnong tov KIIT,
TOV OIAYVOOTIK®V TEOT KAl AAA®V NAEKTPOVIK®V TEOT, OIIMG KAl yid TV ekrovnon dwaBabd-
HOpéveV Opyavev HETpnong. Mepikég amo Tig empépong evépyeleg avtod tov Ilaketov
Epyaotag rjtav:

e H obvtaln odnylov yia ) ovyypapr] TV SOKIHACIOV TOV OLIPOPETIKAV EVOTITOV TI|G
egetaong, ovppava pe Tig Impodiaypa@eg mov £xoov optotel amod v Kevrpkr)
ECetaotwkr) Emttporr) tov KIII, yia ta opyava petpnong Tov GOOTHHATOG,.

e H etopaoia SOKIPACI®V «avOLYTOD» KAl «KAELTTOD» TOIIOD.

e H m\otikr] epappoy1n) ToV HEPOVOPEVOV OOKIpaol®V KAelotov tormov oe 80 mepimov
vrokeipeva.

e H otatiotikr] avaAvor Kat pPNVELd TOV aoTEAEOPAT®V AIIO TNV MAOTIKI) EQAPHOYL.
e H d10pfwon tov doxipaoiov/Oepatmv pe PAon) ta anoteAéopatd g avaivong.

e Kai, telog, 1 xataympnor] toog oty Tpdnefa Oepatmv, Pdoet mpodiaypagaov xat
ODYKEKPIEV®V IAPAPETP®V.

‘OMNot o1 mapandave otoxot enttedXONKaAv, ANV TOL TEAELTALOD.

Zuykekprpéva ot odnyieg oovtaxOnkav xat mep\apPdavoviatl oto MPOTO KEPANALO TG
napovoag avagopdag. Ot dokiypaoieg eToOpACTNKAV OV HPOPAENOHEV] MHOCOTTA.
Aoxpdotnkav oe delypa LIOKEPEVEOV KAl LIEOTNOAV TG ANApditnteg PBeATiooelg mpv
tebobv oty tpdmeda, pe Sradikaoieg mMov MAPOLOLAOVIAL OTO TETAPTO KOl IIEUITO
KEPAAAO0 THG AVAPOPdS.

Aev £yve, ®OTO0O, 1] KATAXMPIN O TOvg Ot «Pdorn 0edopevav» Pacet napapétpmy, ala
avTég PLAAOCOVTAL AIIO TOV EMOTHOVIK®OG LIIELOLVO, Taxktomoupéveg, pe adloroinon
otoxetwdnv epyaleiov too Windows Explorer xat pe tov tpomo mov mnapovotdletat oto
[Tapadotéo No 5. H xataywpnor) toog oe Bdon Oev ftav dovatr) yid to AOYo IIOL €xel
avagepbet xat oto [Tapadoteéo No 4. Anhadr, dev éyive akopn amno to YITEII® o,1t énperne
va yiver va va eivat dovarr 1 torofetnon towv OoKpaol®v oe Bdon 1) DAATQOpPHa 1)
arrofnkevTiko xmpo vrroAoytotr) tov YITEI®.

To advvapo avtod onpeio tov eyxelpripatog opeiletal Kupimg otV Kabvotépnon emhoyr|g
avadoyov yua etorpaoctia tov portal Tovo YITEI® xat ewdikotepa tov KIII'. Kpive, ndvimg,
ot vrmpSe kat npoPAnpa oxediaopov. Anhadn akopn kat eiyav yivet ta déovta, dev Oa
NTav, eKTP®, OKOmipo ot tpamneleg doxkipaoiov Kai, kat enékrtaon Oepatov eSétraong
HAaveAAadIkod Yapaxtrpd, va QLAIOCOVTAL O¢ X®PO OTov omoio Oa &yxel, ek T®v mpay-
patov, mpooPaoct n WOOTIKY) etatpeia mov Oa kataokevdoet T Bdon kat to portal.
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1. OI OAHI'IEZ ETOIMAZIAZ TQN AOKIMAZIQN

Ot ovvepydrteg oto napov ITaxeto Epyaociag ftav 0lot epmelpot Kabnyntég g 1TalKr|g
yAoooag. H opada apyoe va epydfetat pe 6éka péln, yia va mpootebodyv ot ovvexela
akopn &8t. ATIO avtd Ta OKT® elyav TNV ITANKL O PNTPIKE YA®OO KAl Td DIIOAOUIA TaV
'EXAnveg, mtoytovyot [tahikng ['Aoooag xat Pholoyiag.

2TOLG OLVEPYATEG EYLVE, OTNV APXT), VA CEPVAPLO TEOOAP®Y DP®DV KATA TO OMOL0 TOLG
éytvav oageig ot 0dnyleg moov érnpere va akoAovbobdv kat eAéyxOnke o Pabpog otov omoio
frav oe B¢on va tig akolovdroovv. Ex 1@V votépav €ytve @avepo OTL avtd 10 TeETPA®PO
ogpLvdplo Oev apkovOoe yla ToV €AeyX0 NG Kavotntdg tovg. ITpdaypatt tpelg TovAdyloTov
amno avtovg (évag Itahog xat 6vo EAAnveg) eiyav peydAn GvokoAia otov IIpoodloptlopo 1),
KaAvtepa, oty ektipnon tov Padpov dvokoAiag tng Soxipaociag mov etoipalav. Evag,
TeNog, elxe MPOPANPA «IIAPAYDYIKOTTAG» AOY® CAVENAPKOLS IKAVOTITAG XPN O DLIIOAO-
ylot).

Ot 0dnyieg, mov otV oAOTTA Tovg Katatifevial ¢ Mapdptud Aavtrg TG avaPopds,
nepteAdpPavayv emAeypéva anoonaocpata ano to Kowvo Evpenaiko IMhaioto Avagopdg
ya 1g Mwooeg, oty ttalikr) tovo petd@paon). Ta amoondaopata avtd eiyav otoxo va
BonOnoovv tovg oLVEPYTEG VA KATAVOI)OOLY TO €minedo SLOKOAIAG ITOL avapéverdat va
é&xoov ot doxipaoieg. Xt Owdpkela TOL Ogpvapiov Tovg dobnkav doxipaoieg amo
ripoyeveotepeg eSetdoetg tov KIII, tov ovotrpatog motonoinong g ttalwkng CELI kabmg
kat too CILS (BAéme ITapadoteéo No 1). Ot doxpaotieg 8ev 1)Tav YapaKInplopéveg g IPog
1o eminedo, xkabwg NTav O1kr] Tovg LHOXPL®ON va ONA®OOLV yld IO Eminmedo eivat
KATAAANAEG.

[Tépav g e§aoknong yid Tov IPOodOPopo TG KATANNAOTTAG OG IIPOG TO erinedo, ot
doxipaoieg avTeég POL EMETPEYAV VA EVIOMIO® KAl OYOALIO® Padi TOLg KATIOW IPOPAVT)
pelovektpata 13 mAeovektipa, dnAadly avtd Iov €IPEeNe VA AIIOQPLYOLV KAl AT IOV

ETIPETIE VA TOLG EPITVEDOOLY.

Ot odnyleg mepteAapPfavayv emiong évav Ketevi] KATAAoyo Oepdtov Kat TOIOV KEWPEVOY,
erre1dr] OTOY0G HTAV Va PV MePLloplotovy 0 DAKA ITov vrrpyxav 1dn anobnkevpéva otnv
tpanefa VAoV, alda va wdafoov xkat véa, pe v emdiwdn ot dokipaoieg va
nepAapfavoov I peyaivtepr) Svovartr) HOKIA A OepdTeOV KAt TOIOV KEPEVQOV.

Avt) 1) emdindn edpadetatl oty menoidnorn 0Tt ot egeTdoelg oL 001 YOLV Og MIOTOIOINOT)
MPEMeL va €Yovv MoKiAia, va pnyv etvat mpoPAéytpeg, mpog amogpoyr) tov washback effect.
Na pnv pmopet, pe aMa Aoyia, va ennpeaoctet 0 padntrg kat o SAOKAAog apvnTikd arIo Tig
eCetaoelg Kat va pr OoLAeDOLY Yid Va «IIePAooLV» Tig eetdoelg ald yia va paboov
yA®ooa, 1 omoia amo Tt QUvOoI TNG XPNOHOMOLELTAl Yid EMKOW®OVIA oL MePAapPavet
navta Kamnoto Padpo anpoPAemtoo.
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Téhog, ot 0dnyieg mepreAapPavav 119 mpotona doxipaciwv. Kdabe oovepydatng avélafe v
vroxpeworn va xatabéoet kat va Ooxipdoel nave oe delypa aropwv évav aplpo amo
doxipaoieg Paoel evog meploplopevov apldpov mpotonev. [a oplopeva mpotoma 1)
IIO0OTNTA OOKIPACIAV, TEAIKDG, KPIVETAL IKAVOIIOUTIKY], 08 OPLOPEVA AANA, OP®G, PETA TN
XP101 SOKIPACIOV Yl TV ETOIPACIA OAOKANPOPEVOV OpYydaveV pétpnong, kpivetat 10n
XPIO0G O EPIAOVTIONOG, X®PIG ALTO va onpaivel ENAenyn) 1] AVENAPKELd.

2. OPOAOTIIA

Ot pepovapéveg Soxipaoieg armoteAovV Ta PACIKA OLOTATIKA £VOG YAWOOIKOD TEOT PEOM
TOL omoiov yiverat 1] aSloAOYNOon TOV LIOYNPI®V yld AIMIOKTHOL eVOG IIOTOIOU|TIKOD
yAoooopdbfetag. Me aMa Aoyia, ot doxkipaocieg eivat ta PAoKA HEPT €VOG «OPYIVOL
pétpnong», av Oovpe Vv altoloynon &g pla pop@r) HETPnong oto MAdaiolo piag
EMOTNPOVIKNG £pevvag. Avtr) eitvat pia 0€on mov, yla va yivel Katavontr] Kat armodeKTr)
xpewaletal va 0moovpe oplopéveg evvololoyikeg draocagnvioetg, dnhadn va eetaooope
oplopévong Opovg, x®pilg Tovg omoiovg ot Swadwkaocieg eAéyyov TG MOWOTNTAG TV
doxipaoiav -OnAads) TOV 0pyavav pETPNong- oev etvat katavont. Ot kdprot Opot mov Ha
avalvooovpe etvat «aSltoAOyNon», «peTaPANTL)», «HETPNON», «KAIpHAKA» PETPNONG, «aSlomt-
OTLa» KAl «TEXVIKEG» EAEYYOL TNG ASLOMLOTiAG,

O Bachman (1990) Oewpel mwg «wg aSloAOynon HIopel va oOplotel 1) OLOTHOTIKY
OLYKEVTP®OT| TANPOPOPLAg yia To OKOIO NG AYng armo@aoemv». 'Evag tétotog optopog,
oo o ovyypagéag davetomke anod mv C. H. Weiss, av xat xata faorn aindrg dev etvat
KavorromnTkog. Kt aoto enetdn) ) ovotnpatikr] aStoAoynon, TOLAAXI0TOV OtV eKITaidevorn)
de otapatd otV ovyKEVTIpmon mAnpogoptag. Ovte 0 OKOMOG Yl TOV OO0 OLYKEVIP®-
vetat 1) mAnpogopta etvat 1000 kaboploTikog.

O optopog nov Ppioket kaveig oto kaAvtepo anod ta edwka AeSikd (De Landsheere, 1979)
etvat: «[Agohoynon Aéyetal] n kowaviky) dtepyaocia 1 omoia Katalfjyel otV €K@PAOT)
puag adloloykng kpiong». ASloAoy® onpaivel emopevedg, av vlobetrjooope avtov Tov
opwopo, datonwve éva oxOoAo, Aéym TNV Amoyr) pov, OXETIKA pe v adia mov €xet
KAIIO10G 1] KATL.

Ze avtdlaotolr] pe Vv aSltoAoynor), oto 1010 Ae§iko, 0To Appa PETPNon, avagépetatl 0Tt
HETPNO1), OTIG EMOTPES YeVIKd, Oempeitat «1) armodoor) evog aplfpod oe éva avTiKeipevo 1)
ooppav oLpP®VA e evav Kavova Yevika anodektor. Tn dagopomoinon avtr Ppiloxet
Kaveig oe TOANd ayyAOQava ovyypdppata, aAd Kat oe ENANVIKA (T1.Y. Baloapaxn-PaiAn,
1979). Mnopet dikaopatika va depotndel kavelg prnwg eival tehwa pétpnon 1 adto-
Aoynon 1V padntov mov emowKovv TV AMIOKTNOl MHOTOHOWTIKOL YA®ooopdabdeilag,
a@ov kabe @opd 1mov Tovg adtoloyet Tovg Padet évav Pabdpo, amodider/exppalet v
adloloy1kr| Tov Kpion) pe évav aptopo.

ATIO TOLG MAPATIAV® OPLOPOVLG TIPOKVIITEL, EMIONG, MM 1) PETPNON ElVAl Pld «AVTIKEL-
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pevikrp Otepyaoia, apov yivetat akolovbmvtag évav yevikd armodeKTo Kavovd, Kat €xel
MIEPLOCOTEPO TTOOOTIKI) TAPA MOoTiki) dwdotaon. Avtibeta 1 afiohoynon yapaxtnpiletat
Ao KAmold dO0r «DIIOKEIPEVIOROD», AQOD KATAAIYEL O IIPOOMIILKT|, DIIOKEIHEVIKI] KPLOT),
Kdt £xel Koplwg mototikr) daotaor). Tt yivetat, opwg, pe v eGétaon 1oV pabdntov katd v
oroia TO AIMOTEAEOHd, 1| €TOPNYOpia Tov aStohoyntr), ekgpaletat pe aplfpod; ANo TETolovg
OpPlOpOVE, MOV elval Ol emKpateotepol ot PrpAoypagia, mpogpyetal 1 peyalvtepn
oLYXLO1) KAt 0 peyaivtepog pddog 1) pevdaiobnon ota exnmatdevTika npaypata. ITpoxetrat
ya v weodaiobnon nwg eivar dvovato n alloloynon va yiver pe toon axpifeia xat
AVTIKEIPEVIKOTITA PE 00T HIIOPEL VA KAVeL KAVELG PETPIOL EVOG PLOIKOD XAPAKTIPLOTIKOD
ON®G 1) arrootaot), to Papog KTA. Aoty n Aavbaopevn 10éa odnyet oe devtepr) PAO Ot Ka-
TAP1OTIKL| EPAPOYT) OTATIOTIK®V pebodwv nave ot fabpoloyia padntov.

«A&1oAoynon» Bempeitat oto mapov YImoépyo 1 G1adikaoid Kat To IPoloV XP10nG TAKTIKIG
KAtpaxag. Kat taxtikr) kKAipaxa, oneg 0a dtekptviotel HApaxkdatm, eivat avTr] IOV EMTPEIEL
UV EPAPXIKI] KATATASH TOV DIOKEIPEVEOV HLAG €PELVAG OG P0G KATIOW 1O10TNTA TOVg,
Xopig va Sepoope mOoo akplPog Kaivtepr, avmtepn), etvat 1 pla Pabpida tng kKh\ipaxkag
amo v aA\n.

H xprnon taxktikng xA\ipakag propel va KATaAnyet 1) va OToxebel oTr Ay1) AarloQaoemy,
OtV emAOoyI] KAIOI®V DIIOKEWEVOV KAl TV anoppwyn aMwv, ald aovtd dev etvat
KaboAov LIOYPE®TIKO, ON®G agrvoov allot oplopot va evvonbet. Avtibeta, tpia ala
IPAYPATd elval anapaitnta CLOTATIKA TG OLOTHATIKIG EKIIAOELTIKNG aStoAOynong av
Bé\ovpe avtr) va exet IPodtaypaPEg EMOTHOVIKIG €PELVAS, IPAYHA AIIAPITTO KATA TV
motornoinon.

To mpwto elvat o, pe 600 yilvetrat 0a@EoTePo TPOIIO, IIPOOOIOPLOHOG TG WOIOTNTAG MG IIPOG
v omoia Oa yivet n katdradn Tev vnoketpevayv. H dwotnta aotr dev eivat timote aAAo
Aro avTo IIOL OTI§ EMOTHPEG YeEVIKA ovopdletatl «petaBAntr». Av e yvopiloope g mIpog
rowa petaPAntry 0ot Ta aStoAoyodpe KATIOWOV 1] KATL etvatl addvato va To KAVOLHE He,
£0T® Kat Atyr), eyKopotntd.

Mua debdtepn mpodnobeon tng aStoAoynong eivat va dtabetovpe éva opyavo (pe v evpeia
évvola ToL OpPOL) IIOL VA €Yel KATaokevaotel Bdoel Taktikng xAipaxag, OnAadr va
EMTPEIIEL TV KATATAS! TOV DIIOKEIPEVROV Ot pia aro 800, 0g EAAYL0TO OPLO, EPAPXIHEVES
Babpideg xat, pookd, eotialovtag ot petaPAntr) oo IPoodIoPIoTNKE OTL eVOlAPEPEL. 210
YAQOOIKI] KaTdapTion &va TéTolo 0pyavo propet va eivat éva napadootakd yA®OooKo Teot
PE ep@THpata MOANAIIALG eMAOYT|G, pid 00N yla CLYYPAPIG KELPEVOD He TIPOOLaYPAPES Yia
Tov agtoloynt) nov Ba to Pabpoloyroel, éva epatnpatoroyto mov Ba odnyet pabntég va
avtoadtohoyndoovyv, éva Olayvwotiko teot dwabéopo oto Awadiktvo, pla oelpd arod
epwTHoelg/ onpeta ota omoia Oa eotiacet o adloloyntrg oty didapkela IPOPOPIKI|g eSETaong
pe am\r) mapatnpnor), KA. Me a\a Aoyia, 1 0evteprn avtr) mpodnoddeon mephapPdvet
orowodnote Opyavo 1mov a) divel epebopa otov alloAoyoLHEVO DOTe VA eKPEPEL T)
ovyypayet Aoyo kat f3) divetl ) dvovatotnta otov agtohoyn ) (ov pmopet va etvat to id1o
IIPOO®IIO 1€ TOV ASIOAOYOVHEVO 0TV IIEPUITMOT IOV ALTOASIOAOYNONG, IOV OP®G Oev Pag
evilagepel edw) va Hmapatnprjoet ekelvn T OTypn 11 apyotepd avtd To AOYo KAl va
KAtatadel Tov aSltoAoyoLHEVO.

Oneg iomg éytve 110 @avepo, ot dedtepn mpovtodeorn ocvpmepAapPavetal KAt 1 mIpo-
emAoy1) tov appov Pabdpidwv mov Oa Srabétel i TakTiki) KAipaxka moo xprotponoteitat.
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Kt aoto enetdn) etvat advvato va KATAOKELDAOEL KAVELG TO OpyAavo X@pig va mpoodtopioet
tov aplpo Pabpidwv oTig omoieg TO OPYAVO EMITPEMNEL VA KATATASOLPE TOLG ASLONO-
YOOHEVOLG.

Tpit xat tedevtaia avaykaia mpodnobeon eival va é€xet mpoodiopiotel eva onpeio
avagopag 11 ovykpong. Na éyet mpoodioptotet, dnAadr), avtd mov Bewpettat «kako» xat
ov Oa katatacootav otV vynAotepn Padpida g KAipakag Kt avtod mov Oempettat
«kako» kot Oa épmoave oty xatotepn Badbpida g To otabepo avtod onpeto avagopdag
elvat navta anapaitrto enedn 1 Paocikr) vonuiky dtepyaocia ya va vnapdet aStoAoynon
elvat n oLyKpLon.

H napovotaon g aStoAoynong og evvolag Kat ¢ vonTikg dtepyaociag ékave 1100 oapég
OTL 1] ovoTpaTKy) aStoAoynon propet va Bempnbet wg pia pop@r) eMOTNHOVIKIG £PELVAG.

Ene1dr) ) napanave 0eon dev etvat armodextr| ario OAovS, TapoLotalovTal OPIOHEVA AKOHN
emyelprpatd.

ATIO TOV 0plopO NG aSloAoynong mov dobnke oovvdyetat NG 1 aSltoAoynorn tng emidoorng
TOV padntov oto pabnpa g §Evng yAmooag dev eivat Timote dA\o ard pia Katdatadn 1oV
pabntov oe aplotovg, TOAL KAAoOS, KAAOVG, HETPLOVS, KTA., ®G IIPOG TN XP1)0 TG YA®OOdS.
H éxgpaon tov amotehéopartog piag efetaong pe apldpovg, diaitepa av 1 KAMpaka
rieptexet MOAEG povddeg (1. X. ard 1o pndev éwg 1o exatod), divel v yeodaiobnorn otovg
eCeTAOTEG KAl TOVG eSeTACOPEVOLG OTL 1] €CETAON €ylVE PE PEYAAN aKpifela Kal avtiket-
pevikotnta, dnAadr Siver v evivnwmon Ot 1) altoAoynon Oev éylve pe XPIOn TAKTIKIG
KAlpaxkag, aA\d 1000laoTHIKYG. XV IPAYHATIKOT|Ta 1) axkpifela kat 1 avrtikeipe-
vikotnta propel oe xamowo Pabpo va vmapyoovv, av n egetaon &ywve axolovbwvrag
optopéveg mpodtaypa@es. IToté opmg 1000 0600 ot appot agrvoov va evvonbet. Kt avtod
YT, aKOpn Kt av 1) €S€taon) £ywe He XPIon «aVIIKEWEVIKOD» KAl OTAOHIOPEVOD TEOT
(standardized test), dev etvatl mote kaveilg oe 0éon va pag draPePaiwoet 011 10 KAbe epw-
mpa (item) too teot eixe akpPaog v dwa alia, v idwa onpaoia, pe ta aM\a, 1) eiye
dragpopetikry al\d ovykekpipéve) adia.

O woyoplopog ot 1) e§€taon 1OV pabnTav £xel OPOLOTNTEG HE TV EMOTHOVIKL] €pELVA 1),
av KAVOIIOloLVTAL Ol IIPOOLAYPAPES, ELVAL EMOTNHOVIKI €pevva, OTNPileTal, eKTOg TRV
aMv, ot Slamiot®orn 0Tt T000 1 pia 000 Kat 1) aAAn napovotdfovv Ty i0ta oepd aro
AIIapaitnteg paoetg, ot oroieg amnekovifoviat otov napaxkate mvaka. Ot mpwteg Tpelg
amo TI§ QPAOElG AEYOVTAl EMTEAIKEG, EV® Ol TEAELTAlEG TPELG EKTENEOTIKEG. ¢ MPOG TNV
egetaon avtav nov padaivoov §Evr yYA®ood, 1) DIIOOIAIPEDT) OTLG CLUYKEKPTHEVEG TTAPAKAT
paoelg talplalel Kupiwg yla yparmty) eG4Taot), evm, ®G IIPOG TNV EMOTNHOVIKY] £PEDVA,
Tapladel Kopimg yia oplopéva e1dn g onwmg 1) épevva mediov, 1 peAéty) mepinTeong, KA.
Ot npogopixég eetaoelg O1a@oPOIOtoLVTAL AIIO TI§ YPAIITEG (Kat eivatl ovviBwg GLOKONO-
TePEG yid TOV aStohoyn 1)) ernetdr] o aLTéG COPIIIITOVY YPOVIKA Ol ODO MPDTEG EKTENEOTIKES
pcoetg, OnAadr) 1) TETapTn KAt 1) IEQPITTY TOL HAPAKATE MiVAKA.

Ot pdoetg avtég, pe pkpég Sapoporomjoelg PrIopovy va Omwoovv T} Sopr| TO00 OADV TOV
TOI®V €PEDVAG, 000 KAt ASloAOY10NG:
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Paoeig Emotnpoviky) épeova ES¢taon/aioloynon

Evtomopog tov otoxov g é- | Emoyr) g Aettovpyiag tng aStoAoynong

IIpwtn PELVAG KAt OlATOIMOT] TOV KAl TOV EKIIAIOEVTIKOV OTOX®V TV OIIOi-
EPELVTIK®V DITODECEMV. @V Oa e\eyyOel n emitendn.

P Kataotpwon tov oxediov g Katdotpwon tov npoypappatog g
¢peovag,. egetaong.
Kataokeor) 1j viobetnon opyd- | Emvonon 1) vio0etnon ovykekpipevov

Toit VOUL PETPNONG (EPOTNIATONO- «Bepatov» eCétaong, OnAadn evog

Pt Y10, €VTLIIO IAPATH)PNO1G, «paper».

KTA.).

Tétaptn ZoA\oyr) g mAnpogopiag. AeSaywyr g egetaong.
Enefepyaotia g minpogoptag | «Atopbwon» toav ypamtov.

ITépmy WOTE VA IAPEL HOPPT) [Toocotikomnoinon T®V aroTeAeOpdT®OV.
dedopévav.
Eppnveia tov 6edopévav kat | Exgpaon adtohoyikr|g kpiong yia tov kabe
eSaymyt) COPIEPAOPATOV pabnt) xat eSaymyr) COPIEPACPATOV d-

B AVAPOPIKA e TO PACIHO T®V | VAPOPIKA PE TNV TASH KAt e TV DAoIoin-
EPELVITIK®V LIIOYECEDV. On TOL IIPOYPUPPATOG 1) Ay ArlOQAong

yla XOp1ynol) MOTOoIoU TIKOD YA®OCOPd-
Berag.

Balovtag dimha dimha Tig doelg OIMOlaodNIIOTe EUIEIPIKIG £PELVAG KAl TIG PACELS TG
adlohoynong avtiapPaverat Kavelg evKOAOTeEpA OTL 1] OLOTNHATIKI] ASLOAOYNON elvat
EMOTNPOVIKT| £pELVAL.

e OAeg TIg EMOTIHEG, OTAV evOlapepOpaocte yia pia petaPAntr Swabétoope teooepig povo
Paowég «kAMipakeg» yia va ) «petpricoope». Ta Paokd eidn KAPAK®V elvat: 1) OVOPATIKL
(nominal scale), n taxtikr) 1) dwataxtikr| (ordinal scale), ) (100)dtaotnpiky) (interval scale)
Kat 1 avaloyixr) kAipaka (ratio scale).

H ovopatikny kA\ipaka, mov oovavtiEtat ooxva oty eAAnvoyAwoon PipAloypagia xat g
ovopaotiky] (m.x. I'empyovong, 1991 kat Evayyelomovlog, 1987), ovopddletal kataypnotika
KAtpaxa, yati 0ev mepiexet npaypatikd Pabpideg, ala «tdvmovg». Eivatl 6nAadr) to mpoiov
pag Bewpiag TomoAoyKo Yapaxtipd, 1) omota OlaKPivel Ta AVTKelpeva, Ta Qaivopevd,
Ta atopd, KTA., oe €i01), o TOIOLG, pe Bdorn KAIold 1) KArmoteg 1010t Tég Tovg (PALme Kat
[Tapadotéo No 2). Ot torot avtoti dev eivat eSapyr|g tepapxnpevot, 0nAads) Oev eivat o vag
KAADTEPOG, AVATEPOG, aIIO TOLG AAAOLG pe BAorn KAIO0 KPP0 EVOMHATOHEVO OTh
Bewptla. Ot tomot tomoBetovvtat oplovtia. Enmopévag 1 xprjon tmg ovopatikg kKAipaxag
HLOG EMTPEIEL ODOLAOTIKA VA KAVOLHE MEPLYPAPT) T®V avOp®I®V, AVIIKEPEVOV, KTA., OXL
adloloynon 1 otdnmote alo. Etol, ywa mapddetypa, ta OAKA g tpdmefag 1moo
dnpovpynOnke xatd v vAomoinon tov Ilaketov Epyaoiag 2 katnyoptlomoujdnkav pe
Baon evvéa petaPAnteg, ol MePlOOOTEPEG AIO TIG OIOlEG «PETPLOLVTAL» PE OVOPATIKI)
KAlpaka.

H taxtikr) kA\ipaka otpiletat, avtibeta, oe Oempia tadivopikod yapaktrpa, dnhadr oe Oe-

@PLa IOV EMITPEIEL HIAKPLON TO®V TASEDV 0TI OII0ieg prIopel va eviaooovtat ot avipwriot,
ta wWpovpata, ta avikeipeva, KA. H évvola «tadnp» vmodnAavel gookda vrapdn tepapyn-

2YZTHMA A=ZIOAOTHZHZ KAI NMIZTOMNOIHZHZ TANQZ2OMAOEIAZ XTO AMNO
MNE3: «Anuoupyla “tpamnelag” SokpuacLwy»



TeAida 9 amnd 37

pévng oxéong. Kat avt) 1 epapynpévn oxéon xabopiletatl amo KAmoo 1 KAowa KPLTrpla
ov evordpyoov otnyv i0wa 1) Bewpia. Emedn) etvat £tol ta mpaypata, n xpron puag
TAKTIKIG KAPAKag, mov & oplopod pag Aéet OTL KATL elval KaADTepo ammo KAtt dANo,
emrtpenet agoAoynon. Mwa avOpomvy 0w0Tnta, yia Oapadetypd, IOL PETPLETAL e
TAakTKr] KApaka etvat n apfpmTikr) KavotTa Katd TV eKQopd Ipo@optkod Aoyov. Mwa
A1) etvat 0 AeSINOY1KOG TAODTOG TV KEWEVMV IIOD TO ATOHO IAPCIYEL, KTA.

2V eKnaidevor), Yevikd, AOy® TNG QUOoNG TOV avOpOIVOV XAPAKT)PLOTIK®V HE Td oot
AaoYOAOLPAOTE, PIIOPOLHE KAl YPNOLHOIIOIODHE KOUPIMG OVOPATIKEG KAl TAKTIKEG KAIPHAKEG.
AnAadrn), dabétovpe kvpiwg tormoloyieg kat tadivopies. To 1dt0 oopPaivel xat pe Tig
emotrpeg g yAwooag. Emopéveg pmopovpe kot kdavoope ovvifwg, av oxt povo,
IepLypaqr)/ xatnyoplonoinon xat aSloAoynon 1ov padntov, 1ov ddaxktikev eyxelptdimy,
TOV EMONTIKOV PEOMDV, TOV YADOOIK®V PALVOPEV®Y, KTA.

Mua (1oo)draotnpikr) KAIpaxka éyet OAa ta XAPAKTPLOTIKA TG TAKTIKIG, AAAd, MUINEOV,
yvopiCoope yU' avt)v moon elvat n anootaon avapeoa oe kabe pla amo Tig tadelg 1)
Babpideg tg. Ztnv taktikr] KAipaka SEpape Ot pia Tdadn etvat kalvtepn amo piav aiin,
al\a Oev GEpape mooo axkpPawg. OvTe 1) anmootaon g Tadng A arod v tadn B frav idwa pe
MV aIootaorn avapeoa oty tadn B xat v tadn I. Zmv 10odtaotnpikr) ot anootdoetg
petadd tov Padpidev eival kabopiopeveg kat ioeg, eve otr), an\d, Siaotnpiky, Mov eivat
KAl onaviotepn), etvat xkabopiopeveg alAa oxt OAeg ioeg. Mia alAn 0o Ta g 0oda-
OTtNUIKNAG elvat 1 ooyvr) vriapdn evog copPatikod pundevog, OnAadn) evog pndevog mov Oe
detyver avonaplia. ITapadetypata 1€toiwv kKApdkav eivat 11 Kedolov kat @apevatt moo
Xpnowponolovvtat yia 1) perpnon g Oeppokpaociag. Eva Ao yapaxtnplotiko mapd-
detypa xpriong teétotag KAipakag etvat 1) pérpnorn) too 1Q.

Mia 10001aoTpiKI) KAPAKA pag eMTPENeL, ONMG KAl Pl AVAANOYKL), VA KAVODHE HETPNON).
Evav avBporo 1) évav 1omo 6ev ToV Katyoplonolodpe obTe TOV ASlOAOYODHE MG TIPOG T1)
Oeppoxpaoia tov: petpape 1 Beppoxpaoia moo xovv.

H avaloywr) kA\ipaka éxet OAa ooa éxet 1 draotnpikr), alld, emuréov, dabétel amoAvto
pndev xat otabepr) anootaon petadd tov Pabpidwv. Xapaktnplotikd napadetypata dio-
T)TOV ITOL PETPLOVTAL PE TETOL0L e100VG KAIPAKA ELVAL 1] AITOOTAOT, TO PAPOS, O OYKOG, KTA.
Mnobév pétpa amootaon onpaivel, mpaypaty, xkabolov amootaorn. Eve pndév Babpoig
Kelotov Oeppoxpaocta 0e onpatvel avonapSia Oeppotntag.

Omnota kAipaka Kt av xprotpornoteitat ot SidpKela plag «pETpnong» elvat arnapaitnto va
e\eyyxetat 1) aSlomoTtia Tov 0PydavoL oL XPHOIHoIIow)0nKe yid ) pETPNOL).

H aSiomortia (reliability) etvat mpe@tapyikd 1010mTa 1@V 0pYyAVOV HETPNONG, AANd, avt)
propet va avagépetat kat ota dedopéva mov ovykevipabnkav pe avtd ta opyava. Eva
adlomoto Opyavo, OTav XPNOHOMIOLELTAl arId EUIIELPO ATOPO, pag divet, oe kabe mapatrpn)-
on, TIpég pag petaPAntrg x®pig OQPANpa 1) e EAAY10TO, ArI0deKTO, OPANpA.

H avagopd otov epmelpo xprotn yivetrat enetdr) ovxva ooppaivet pn aSlomoteg peTproetg
1) atoloyrioelg va o@ethovTal 0g KaK1) XP1)or) evog armodedetypéva aglomoton opyavoo. g
XAPAKTNPOTIKA napadetypata Oa pmopovoav va avagepbodv 1 mepimtworn xprotpo-
rioinong evog otabptopévon teot ard eKIatdevTKO-Padpoloyntr) oL KAvel OPANpA otV
abpoton xat e§aymyr) TG Tehkr|g Pabpoloyiag 1} 1 mePITOON XPNOOIIOIN0nG TEOT AED-
Oepng 1] ammoxAivoooag apaymyng Ipo@optkod Aoyov (PAéme emOpevo DIIOKEPANALO TN|G
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Avagopdag) mmov ovvodevetal amo oageilg odnyieg Padpoloynong mov, Op®S, KAIolog
exrtatdevTIKOG advvartet va akolovbnoet.

Oneg éywve 1dn @avepd amd ta mapanave Ovo mapadelypdata, OTg €pevveg IOL
oxetiCovtatr pe Vv Sevoyhwoor exmaidevorn Ta Opyavda HEIPnong amo Ta omnoia
neppevoovpe va dabétoov v wWOoTnTa g adiomotiag, éxovv oovrdwg T poper YAwo-
OlK®V TEOT, EPMTHATONOYI®V, AOTAG EPOTNIATOV Y1a IIPOPOPTKL OLVEVTEDST), KTA.

['a va yivel oa@éotepo Tt elvat eva aglomoto 0pyavo Kt IOoo xprjotpo eivat, Oa ToAprom
évav amloik0 NapaAAnAopo T®V opyavwv OLAANOYNG HANPOQPOPIAG Of EMOTNHOVIKEG
¢PELVEG, TTOV EMITPEIEL KATYOPOMIONon 11 aSloAdynon 11 perpnorn, pe €va ornolodrmote
opyavo Kabnpepvi)g xprong Aaro To OIoio MePIPEVODHE VA £XEL OLVEMEL, OTabepoTnTAd.
Onwg, ywa napddetypa, elvatl anapaitnto, Kat eivat anattnor) pag, 1o «TayOPETPOo» TOD
JUTOKIVI|TOD, EPOOOV TO OXNHA TPEXEL pe TV 10wa TaxvTa pe aMa (mov va Bewpoovvrtat
KOW®G aroOeKTd onpeta avapopdg), va deiyvet mv idia tayvtnta mov deiyvoov ta dAa
Kat, OTav To oOxnua etvat otapatnpevo, va detyvel pnodév, 11 akopn, otav To Oxnua Tpéxet
pe otabepr) tayvtnta, avtd va Oeiyvel otabepd évav aplipod YIAOPETpOV avd opd, £Tot
elvat anapaitto Kat éva teot va otvet 1o 1810 anotéheopa yta 600 padnteg mov éxoovv TV
t0la empepovg yAwoowkr) deSiotnta 1) yia tov i6to padnt) otav atohoyoovpe v idia tov
deClotnTa oe SLAPOPETIKEG XPOVIKEG OTIYHEG XDPLG pecoAdpnon pabnong, 1 ywa tov ido
pabnty) moo oto id10 teot Pabpoloyeitar amod SapopeTikods eKIAdeLTIKOVG-Padpolo-
YNTEG, KTA.

3. TYNOI AOKIMAZIQN

ATIO Ta Napamndave CLVAYETAL MG 0l OOKIPAOIEG IOV ETOIPACTNKAY £Mpene va eheyyxboov
ya va dwamotebei o Pabpog allomotiag pe Tov omoilo pag emrtpernovy va KAVOLHE
adohoynor, Onladn] va peTprjoovpe KATOEG PETAPANTEG TOV LIOYNPI®V  XPNOLHo-
MIOW®VTAG TAKTIKI) KAIpaKd.

Eb6® Oa dovpe moowmv edmv OoKpaoieg DIIAPYOLY KAt mold £idn xpnolpornotovvial oto
KIII' kat evtaxbnkav oty kataotaon mpotdnmyv doxkipacwwv (PAene INapdpthpa avtod
tov [Tapadoteov).

H xda0e doxipaoia oo Pdfovpe 100G DIIOWIPLOVG VA KAVOLY O VA YPAIITO 1) IIPOPOPIKO
TeoT YAwooag propet va katnyopronowfet avaloya pe dvo Paocka kpitpla. To éva et
VA KAVel fe To av eotiadet oe pa empepovg YA@Oooikr) 0eSlotnta 1) emttpénet, avtideta, va
adloloyr|oel OPAIPIKA TV Kavotntd emKowvmviag. To aAAo Kkpttrplo eival oxeTiko pe to
av 1 anavtnorn 1 avtidpaorn moo avapévetatl ano tovg eGetafopevoog Ha etvat xowvyy, 1dia,
yia 0A0vg 1| S1aPOPETIKT).

Me Bdor) to mpmTo Kptirjpto propodpe va diakpivoope dvo Paocikd eidrn dpaotnplottey 1)
doxipaoiwv: Tig mapayovtikég (discrete point activities) xat tig oMotikég (integrative
activities). Ztov mpmto TOIO evidooovtal ot Jokipaoieg mov meptopifovtat otov ENeyxo
kabe plag amod Tig téooeplg Paoikeg YA®OOkeg OeSloTTeg 1), KANOTEPA HAKPOOESIOTHTEG
(skills) xat oe xamowa vmodiaipeor] tovg. Me tov 0po paxkpodeSlotnteg avagépopat ota
YV®OOTd «aKobv® Kat Katahapaive» (listening comprehension), «pidaw» (speaking), «dwa-
Balw» (reading comprehension) kat «ypagw» (writing).
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Ot dokipaoieg ToOL IPAOTOL TOIIOL Ot évda TEOT OVOPACOVTAl IAPAYOVTIKEG YiATL EAEYXOLV
HPEPOVOHEVA KATIOOV AIIO TOLG IMAPAYOVTEG TTOL OLVOETOLV TV OAKI) KAVOTNTA EVOG
ATOHOD VA EMKOV®VEL XPIOHOIOIMVTAG Pld YA®OOd.

Ano oca emwOnkav oovdyetatr 1dn moteg Ooxipaoieg etvat «OANOTIKEG» KAl ylaTi
npoteivetatl edm va tig ovopdfoope €tot. Ot olotikeg Spaotnplotnteg ovopaloviat ovyva
KAl «EMKOWOVIAKEG», er1eldr] Hotdalouy pe auTég ITOL OLVAVTAEL KAVELG KATA T1) YADOOKI)
EMKOWV®VIA 0TO ESMOXONKO KOWRDVIKO TIEPPANAOV, av Kat Oev IPOKELTAL Y1 TAVTOONHES
EVVoleg.

Me PBdon 1o dedtepo xprplo propovpe va Otaxpivoope kat malt Ovo Paocikd &idn
SOKIPAoIOV: ALTEG MOV ATIALTOLY «OLYKALVOLO» avtidpaon) 1) AIIAVINOT 1) HAPAYDYT)
AOYOL Kat avTég IOV AIIAITOVY «AIOKAIVOLOa» avTiOpaor). XtV NPT MEPUIT®OOr OAOt Ot
pabntég mpénet oe pia SOKIPACIA VA AIIAVTIOOLY HE £VaV KAl POVAOIKO TPOIIO 1}, TO IIOAD
pe Alyoog kat ovykekpipévoog. Avtod, OnAadr) 1) vnapdn piag (1) Alyev) povo owotrg amnd-
vInong, £xet og oovenakolovto to va eivar dovarr 1 dopbwon kar Pabpoloynon xata
TPOIIO HNXAVIOTIKO, EMOHPEVOS XMPIG TNV €miOPAon TOV DIIOKEIHEVIKOD IIAPAYOVIA, TOV
dopbwtr). Ta Teor ota omoila LIAPXOLV TETOWOL &ldovg dpaotnplotnteg Aéyovral,
KATAYPNOTIKA, «AVTIKEHEVIKA».

AnioxkAivovoa, dnAadr| Stagopetikr) 1) pia amd v aAy, eival i) avtidpaon tov padntev,
dnAadn n anavinor) Tovg, oe aleg dokipaoteg, katd T 010pbHwon Twv onoiwv, PLOKd, O
vnevbovog mpéretl va eivat nenelpapevog kadnyntrg yAoooag, agov Oa ypetaletat xabe
POpPA Va aro@aciel av pia ardvtnorn evog padntr) etvat armodektr) 1 OXt Kat moorn asia
gxel. ZTNV OePLIT®Or auTl) LIELOEPXETAL O DIOKEIPEVIKOG IAPAYOVTAG KAt YU avTto eivat
okompo, otav 1 egtaon OV padntov €xer emhektikr] Aettovpyla, va yivetat 1
Babpoloynon amo 6vo TovAdyloTov Kabnyntég Kat va Pyaivel péoog 0pog, Onwmg, yivetdat
OT1G €GETAOELG YA TV EL0AYDYT] POLTNT®V OTA SEVOYADOOA THIPHATA T®V EAAVIKOV TIAVe-
motnpiev, kabeg kat oto Kpatiko ITotormou ko Nwocopdbetag,.

ITpémet va éxet 1101 yivel pavepo 0Tt ot H1O Hmaparave Toroloyieg Oev etvat teAelmg aoye-
Teg 1) piia amo TNV dAAn: ot TapayovTikég dokipaoieg amnattody oovidmg ovykAivovoa avti-
dpaon amod Tovg pabntég Kat xapaxtneifovy Tig «Iapadoolakes» eCeTAoel YA®OOAS, EVR
01 OAOTIKEG amattovy ovvifwg amoxAivovoa avtidpaon Kat Be@podvTatl Mo «HOVIEPVES» 1)
«EMKOWOVIAKEG». ADTH) 1] avtiotoyia, Opmg, dev etvat kaboAov amolvt).

AVa@opikd pe 10 010G TOI0G SOKIPAOI®V eivatl «KAaADTEPOG», Mpenet va SNA®om OTL, KATd
TNV IPOCKIIKI] OV AIIOYI), OAOL Ol TOIIOL €XOLV OPLOPEVA MAEOVEKTIMATA KAl OPLOHEVA
pelovektrpata. Enmopéveg etvatl xprjoo, oe pia IPOOEKTIKI] KAl ONHAVTIKI) €5€TaoT), va
npoPAenovtal Sokipaoieg OA®V TV TOH®V. Avtod mmov dev etvat dovato va dnAwow etvat
nowa etvat 1) emBbopntr) exatootiaia avaloyia SoKipaotev Kabe TOIIOL IOV MPEMEL Va TIePt-
AapPavet to teot. Tig anmowelg pov avteg éxet vobetrioet 1 Kevtpwkry ESetaotikny Emttpornn)
tou KIII' ano myv apx1) Aettovpyiag 1ov CLOTHATOG,.

Xprjowo Oa ntav o avtd 1o onpelo va eSetactodV pe AEITOpEPELd Ol d1APOPOL TOIIOL
SOKIPIAOIOV TTOL AIIAITOBY OLYKAIVODOM AIICVTNOI KAl ALTOL IIOD AIAITOVY AIIOKALVOLOd
napay®yr Aoyoo amod tovg eSetalopevous. Ia efotkovopnon xopov, o avayveootng tng
avapopag MAPAIIEPIIETAL OTIG KOWVEG AVAADTIKEG TIPOOIaypAPEg TOL emuedov B2, mov etvat
rpooPaotpeg péom g totooeAidag too KIII.
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4. TPONOI EAErXoy rnOiIOTHTAZ AOKIMAZIQN

Eme1dr), 0niwg £ytve @avepod oTo PO yOLHREVO DIIOKEPANALO, 1) ASIOIOTIA TOL OPYCIVOL IOV
XPNOowpomnolovpe eival onpavtiky) oto Pabpo mov emnpealet MOANd mpaypata (ONwg I
EYKLPOTNTA TOL OLOTHHATOG IOTOIoiN01G), ol pedodoloyot aveéntodav didpopeg TeXVIKeEg
Yl TOV EAeYXO TOV OPYAV®OV, Yld TIG IEPUITMOELG ITOL O epeLV TG Oev embopet 1y Oev TOL
EMUTPENETAL OO TOV QOPEd IIOTONOINONG VA XPIOHOIOU)0el OTAOPIOPEVO Opyavo,
dnAadny opyavo mov &yel 1101 ypnowponowndet moANEg popeg, eleyyOel, PeAtimOel. Tpetg
elvat ot oovnOéotepa XPNOLHOIOIOVEVEG TEXVIKEG EAEYXOL Kal BeATimong Tov opydvev
OTLG €PEVLVEG YEVIKA, £V DIIAPXODV KAl EOKOTEPEG TEXVIKEG YA TA YAWOOIKA TEOT:

a) H zexvikn eAéyyoo-peteAéyyov (test-retest), mov amattet yprowpomnoinon tov idov
opydvov pe ta idia vrokeipeva oe SLAPOPETIKO XPOVO, MPAYHA IOV EMITPENEL VA

Bpobpe éva deiktr OLVAPELAG TOL ATIOTEAEOPATOG TOV HADOY KOV PETPIOEMV yia KaDe
vrokeipevo. O OelKTNg COVAPELAG, Yl VA Pag eMTpEnel va vrobétoope OTL TO OpyaAvo
etvat adlomoto, mpénet va etvat, uokd, Oetikog xat va éxet tyur) 0,80, xatd v amoyn
oplopevay, 1) 0,90 xat nave.

B) H zexvikn tng ovpgaviag (alternate forms), moo ovviotatat otn pérpnon piag
petaPAntg pe 1o 1610 Opyavo amd dtagopetikd dropa, dnAadr) epeovnteg, 1) AId TOV
1010 epevvTy), XprHoponowwvtag dvo napdAnleg ekdooelg tov 1dtov opyavoo. Karomv
eNEyYOLHE AV LIAPXEL COPPAOVIA 1] OCOVAPELA AVAPESA OTI) HETPNON oL £d®OE TO Op-
yavo otav xpnotpomnou)dnke amod Tov evav Kat aro tov alAo gpeovnt) 1) ta dvo opota,
toodvvapa teot amo tov ido epeovnrr. H dagopd avapeoa oe avtv xat oty
IIPOTYOUEVI) TEXVIKI] ODVIOTATAL OTO YeYovog 0Tt Oe pecoAdPel KATIOO XPOVIKO Otd-
OTHA HETASL TV OVO PETPHOEDV, AVTEG YIVOVTAl OXedOV TALTOXPOVAL.

y) H zexyvikr) twv nupopiwv (split-half, split-halves), xata tv omoia 1o 0pyavo mov
eheyyetatr ywpiletat akppog ota OvVo Kat LIIOAOYICETAL X®PLOTA TO AMOTEAEOHA TOD
EVOG NPIOE®G KAl XOPLOTA TOL AAAOL, yld va LHOAOYOTel KATOMV, KAl IAAL, €vag
ovvteleotr)g ovvagetag. Eotm, yla nmapdadetypa OTt £xel KAIO10G eTOAOeL éVa TeOT He
50 epotpata/items. Metd Vv egetaon tov pabdntov vrmoAoyilet To AroTéAeopa Moo
IIPOKOIITEL AIIO TI§ aravtroelg ota epatipata 1, 3, 5, 7, KT\, kat 10 anoté\eopa Mmoo
IIPOKDLIITEL AIIO Td ep@Tpata 2, 4, 6, 8, kTA. Aoywd ta dvo amoteAéopata MPEmel va
etvat oxedov 1dia. H edkoAn xat ka1 avtr) texvikn Oev eival, Opeg, mavia dovato va
epappootel, AOy® Tng pOONG TOL OPYAVOL IOV KATACKEDAOA}IE.

H xdabfe pila amo Tig teXvikeg €xel KATIOwd MAEOVEKTIPATA KAl Kdmola petovektipata. [a
HapAadelypa, 1 TeXVIKI] eAéyxov-peteAeéyxov amattel T pecoAdPnon evog Xpovikov
draotnpatog petald T®V PETPIOE®V, €TOL MOTE TA VIOKEIPEVA Va €YOLV Sexdoel, KAt Kd-
MO0V TPOTIO, aLTA IOV épabav Otav Tovg OMOApE yla IPWT Popd To Teot. Etol, opwg, dev
Eepoovpe av To evdexopeva SAPOPETIKO ATIOTEAEOPA TOV HADOX KGOV PETPHIOE@V OPetleTat
o€ OQAAPA TOL OPYAVOD 1) 0 pdbnon (1) aAayr) otdoe®v, KTA.) IO HeCOAAProe 0 ALTO TO
draotnpa. H texvikn) mg oopgpaviag emdet avtd to npoPAnpa, ala dev pag emrtpernet
1ot¢ va ano@aviovpe pe mirpn Pefardtnta 0Tt ot Vo HaApPAMnAeg HOPPEG TOL TEOT HTAV
IPAYHATIKA 1000VVApES.
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H em\oy1) pag texvikg 1) Kat obvOLAOpRoD TEXVIK®V EAEYXOD TG ASlOIoTiag TOL OpyavoL
npénel va yiveratr navita eGetafovtag TG OLYKEKPpEVeEG ovbvOnkeg deSaywyr|g g Kabe
¢peovag. H oovnBeotepn), maviag, texvikr) etvat aotr) Tov eAEyXov-peTeAeyxoo.

Exovov emvonbet eldkot otatiotikotl deikteg yia tov éAeyxo xabe piag amod Tig Napandave
TeXViKEG. O €AeyXOG TOL AMOTEAEOPATOG EPAPHOYIG THG MPMTHG TEXVIKIG YiVeTal pe Tov
ovvtedeotn) eAéyyov-petedéyyoo (coefficient of stability, test-retest coefficient, self-correlation
coefficient), mov etvat mapaliayr| Tov deikty oovagetag Pearson.

H anoteAeopatikotnta vtobetnong tng OedTepng TEXVIKNG YiVETAl pe TOV 0ovTedeoTH 1) OgikTH
ooppaviag 1) 1wo0dvvauiag 1 evallaktikov poppov (coefficient of equivalence), mov etvat
napalAayr) tov ovvreleory ovvageag alpa tov Kuder-Richardson. Me to 1610 ovopa, dn-
Aadr) ovvtedeotr)g ovpmviag, Ppiokel kaveig ot PipAoypapia kat évav alko xprjotpo
delktr), MOV éxel OPWG OLAPOPETIKO OTOXO: HETPEL T OLPPAOVIA petadd Ovo 1) meplo-
OO0TEP®V KPLTOV MG IIPOG TV KATATALH TOV ASIOAOYOLPEVOV e XPIIOT TAKTIKNG KAPAKAG.
O devTepog avtog ovvtedeotr)g etvatl yvwotog ki wg Kendall W.

O ¢éleyxog, TeAOG, TNG TPLTNG TEXVIKIG YiveTal pe Tov oovredeotr] opoloyévelag (coefficient of
internal consistency), mov eivat DapOPO10G [IE TOV IIPOIYOOHEVO.

H exnmaidevtikny atoAOynon ®¢ EMOTHOVIKI] €PELVA AIIALTEL IAVTA KAIIOWOV ENEYXO TIG
eYKOPOTNTAG TG, 1) omota eykvpotnTa, vrevOopiletatl, mepthapPavet/ mpodmobetetl Kat v
adlomotia Tov opyavoL oL YPNOLHOMHOtELTal.

Katd tov éAeyxo aotod Ttov &ldovg ¢pevvag éva Mp®To PACIKO ePOTNHA IOV MPEMIEL VA
AIIaVINoEL O EPELVITG eival av 1] aSloAOyN O oL TOV AIIAOoYOAel £ytve pe BAon KAmolo
Kpupo 1) pe Baorn ) yvoppa. To epotnpa etvat onpavtiko enewdr), av n aSltoAoynon éyive
pe Pdon 1o kpuplo, OnAadr] TOLg OTOXOLG KAl TO IEPLEYOPEVO OLYKEKPHEVOD
IIPOYPAPHATOS IIOL Xpnowpomnowu)dnke amo pikpod apldpo pabntomv, TOTe 1) KATAVOMI)
ooxvot )tV g Padpoloyiag mov e§aoc@alioav ot pabntég katda v adtoAoynon eivat
oAb mbavo va pnv etvat Kavoviki), 100ppoIr). Xe avtr TV Ieptrtoon o deiktng owd-
KP101)G MOV MAPOLOLACETAl MAPAKAT® KAl IOV eival amd tovg moto Pacikodg yid Tov
é\eyxo evog Teot Oev éxet vonpa. O povog éAeyyog MOL €L VONIA O TETOLA MEPUITOOT)
elvat 0 éAeyx0g eyKLDPOTITAG IIEPIEXOHEVOD KAl 1) OOYKPLON T ermdoong tov kabe padntr,
oto 1010 TeoT, oV apx1) g pabnotaxng mpoomnadelag Kat oTo TEAog TrG.

H eyxopotnta mepiexopévoo eivai, Ipo@eavedg OKOMPO va eAeyxetdl, eite 11 aSltoAoynon
etvat «criterion referenced», eite «norm referenced». Emeidr}, opwg, oopPaivetl xamote n
adlohoynon pe Pdon 1 voppa va yiveratr xeoplg oapmng Satonopévo mpOypappd, o
E\eYX0G €YKLPOTNTAG IMEPLEXOREVOD dev eival dvovatog, mpdypa mov dev propei mote va
ooppatvet av i aStohoynorn) dedcayetat pe Bdorn To Kpitrplo.

Yo poper) napadetypatog Ha avagépem TNy nepimtmorn g aStoAoynong, oto DTAAiolo 1oV
«TIIAVEANIVI®V» APYIKA KAl «YEVIKOV» 0TI OLVEXEW eSeTACEMV, TOV DIOYNPLOV POTTITOV
TOV Sevoyhwoonv tpnpatov tov AEL Ot ovykekpipeveg eSetdoetg yAoooag OteSayovtat
X0Pig mPOYypappd, MOL VA AEet TIOLEG EMKOWVOVIAKEG OeSLOTITEG ADTOL MPETIEL VA EXOLV 1),
£0T®, IO HOPPOOLVTAKTIKA PALVOHEVA VA PIIOPOVLV VA AVIIHETOIIIOOVY, APoD yid Tig {g-
veg YAmooeg dev vmapyet obvdeon Tov efetacenv pe ta Avalvtikd [Ipoypappata Zmov-
dwv ywa 1 AevtepopPadpia Exmaidevon. Xwpig tétolo mpoypappa eivar advvato va
amogavbei kaveig yia to av Swabetet, kat oe mowo Padpo, eyKLPOTTA IEPLEXOPEVOD 1)
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adlohoynon v omoita opyavaover To Ymovpyeio Ilawdeiag. Oa pmopovoe KAmolo
ONHAVTIKO YA®OOLKO (PAIVOHEVO VA PNV €UQAVIOTElL TIOTE O KAVEVA AIO TA TEOT, £V
KAIolo Ao, 1ooovog iomg onpaotag, va enavalapPdvetat kabe xpovo, amod oovrdela 1)
yla orotovonmote aAo Aoyo. ANA®DOTE, 1] KOW®VIKI] AVAOTATOO!L] IOV MPOKAAeital Otav
oe eetdoelg maveAAadikod XAPAKTHPd, 0 OIOLOONIIOTE PAdnpa, «IIéPTouv» BEpata «eKktog
VANG» elval TO AITOTENEOPA PLAG POPPI)G DIIOTLIIMOOVG EAEYXOD EYKDPOTITAG HEPLEXOHEVOD,
agovo evromifovtatl meplexopeva Tov teot (dnAadn tov detypatog) mov dev LIIAPYOLY OTO
avalotiko npoypappa (6nAadt) otov mAnOoopo).

Otav évag daoxkalog altoloyel pe Bdon to kprtplo, omwmg 1dn OdnAmbnke, Oa éxet
npogaveg mpoypappa xat Oa pmopel va eléyyxel v eykopomta meptexopévoo. Eva
debtepo mpaypa mov propel va eAéyxel eivai, He TV TEXVIKI] TOV NHpoplev, v
adlomotia tov Te0T. AvTO, Op®G, £xel @G mPodmobeon Mm®G TO TEOT amoteAeitat armo
ep@Tpata 16100 ed1KoL PAPovg, TOLAAXIOTOV ONMG ALTO eKPPAeTAl pe TNV KApakda
Babpoloynong. Av n ooty Aamdavinon O KANOW epoTtnpa eSac@alifet pia povada
(dnAadr| pabpoloyeitat pe SiPadun kAipaxa: 0 €mg 1) kot n enmopevn) eSaopalifet mévte po-
vadeg (eSaPadpn xkhipaka: 0 £mg 5), 1) TexVikn) avtr) Oev elvat 1) KATAANAD.

O 1davikog, 100G, TPOIIOg eEAEyYOL TOL OPYAVOL OtV mIepimt®orn aStoAoynong pe Pdorn to
Kkptpto etvat 1o 1010 akpiPwg teot va 0obel otnv apyr) xat oto TéNog TG padnolaxr|g
npoorndbetag otovg idovg akppag padntés. H avtovontn napadoyxr) eivat nmg ot padntég
apxiCoov pa oepd pabnpateov emeldny 0éloov/xpewaletat va pdaboov «kdtw» KAt
TEAEL®VOLV TOV KOKAO pabnpdtmv éyovtag OAot, oe d1a@opeTiko iomg Padpod, pabet avto to
«KATL». AV KATAOKEDACEL O OAOKANOG éva OPYdAvo IOL VA HETPAEL TNV KATOXI| Ao Td
OIIOKEIPEVA ADTOD TOL «KATW» KAl VA M1 peTpdet oTdNImote dANO, TOTE 1) APXIKI] KAl 1)
TeAIKI) PETPNON HPETIEL VA OMOOLV ONHAVTIKA OlAPOPETIKEG TIPEG. AV avTo de ovpPet, TOTE
npénet va ekeySoope prnaeg: a) 1) dtdackaiia-padnon ametoye, P) ta SdOAKTIKA DAKA rjTav
akataAAnAa, y) n aStoloyikn ¢pevva Oev elxe eyKvpotTa, O0) ot padntég avtiotekovtat
OtV eKpadnon tng OLYKEKPLPEVIG DANG 1) OV AIOKTN O TG OLYKEKPPEVHG derotntag
(mov amotehovoav 1o OTOX0 Tov pabnpaTog) yia HOAMTIOPIKODG 1) AAAODG AOYOLG, KTA.

O é\eyxog g dragopdg petald eléyyov Kat peteAéyyov yiverar vmoloyifovrag tov
AI\OLOTATO OTATIOTIKO delKTr MOV eivatl Yvootog wg OeikTrg 01apopdg (difference index). ['a
Tov vIoAoylopo tov ypewaletatr npwta va Ppedet o deiktng evkoAiag (mapovotaletat
MOPAKAT®) TIOD &€lye TO EPAOTNHA KATA TNV dPXIKI XPNOUIOIOoiNor TOoL TEOT HE Td
vrokeipeva Kat o deiktrg eDKOAAG TOL 1010D EPOTPATOG KATA TOV HETENEYXO, pe Ta 101a
vrnokeipeva. O deiktng dtapopdg mPoxLIITEL AId TV APAipeor) ToL delkT DKOAIAG TOL
Kdale epOTPATOG KATA TOV EAEYXO KA KATA TOV PETEAEYXO.

Xe MePUIT®ON IOV, Yl évd ep@TNHA Tov Teot, o Oeiktng Otagopdg dev eival apketd
oyn\dg, kat yia va amokAetotel kabepia amod Tig vmodeoelg oL KATAYPAPOVTIAL OTNV
npotelevtaia mapdypa@o xat va PePaiwbodpe OTL 10 Te0T PETPOLOE IPAYHATL AVTO IOV
Oé\ape va petpaet, eivat okompo va eleyxbel 1 oovondapyovoa eykopotTa Tov. AvTO
etvat dovato av ypnowpomnowndel pe vrmoxeipeva moov amnodedetypéva G1abdétovy To KATL IO
T0 Te0T vIoTifeTat OTL peTpdet.

Av etvat npaktikd advvato va dwoet Kaveig to id1o teot Ovo Popeég ota ida dropa, mpv
KAl petd ) pecoldapnon pdabnong, tote eivatr dovatd va vroloyioet ) dta@opd petady
Babpov evkoAiag Tov Kdabe epOTPATOG XOPLOTA 0TV OPAOA TOV DIIOKEWEVMV IOV MI|PaV
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«apoPipdorpo» Pabpod oto teot kat oty opdda mov Bempr|fnke Nmg dev IKAVOIIOIOVOE TO
kpttpto, OnAadr) Oev métvye oe IKAVOIIOMTIKO Badpod tovg emdiwkopevovg padnotakong
otoyovg. [Tpokettat ovolaoTIKA yia éva «DIIOKATAoTATo» Tov OeikTn Stagopdg, Kat Byatvet
IIAAL pe puav amhr) agatpeor). O Oeiktng anTog, IMov elval yveOOoTog oty ayyAkr) &g B-index
elval Tavtoypova Kat pia pop@ry tov Oeikty dtaxplong mov Oa eetaotel Aemtopepelaxda
MAPAKAT®.

ZOPIIEPAOPATIKA, HIIOPEL VA IIEL KAVELG OTL, @G IIPOg TV adtoAoynor Pdoet kptinpiov, o
ENeYXOG EYKDPOTTAG ELVAL EPIKTOG XDOPIG VA AIIAITOOVTAL EO0WKEG TEXVIKEG YVMOEeLS. ApKel 1)
AOY1KI] OKEWT) KAl 1] OOOTUATIKE] OlepedVOr) DITODECERDV.

e meplmtoon agtoAoynong padntov oe evpeta KAipaka xat pe faocn t) vopua (0nog Katd
Vv motonoinon g yAoooopadelag), o éNeyxog Oempeitat Mo Amatt)TiKog 08 YVMOELG KAt
etvat anapatitto va pn neplopiletal Kavelg oe DIIOAOYIOHO TNG KEVIPIKIG TAONG KAl TG
draonopag v Pabpwv, va pnv efetalet povo to Pabdpod aviurpoo®mevTKOTNTAG TOV
EPAOTNPATOV THG €CETAONG O OOYKPLON He TO epAPPOfOpeEVO MPOYPAppa (OTav avto
ovrapyet pnta datonapévo), alAd va eAéyyel Kat to 1810 To TeOT IMOL XPNOHOIoiNoe MG
IIPOG TNV KATAANAOTNTA Yyl TODG CLYKEKPIPEVODG pabntég Kat TNV 1Kavot)Td Tov va
dlakpivel, pe OWKOVOUIKO TPOMO, T OlaPOPd KAVOTITOV KAl YVOOEDV T®V dSloAoyoo-
pevav. Yrodpyet évag oAOKANPog KAAd0g oL eival yv®OTOg pe TOV ayyAlko Opo «item
analysis» 0to m\aiolo Tov omoiov avamtdxOnKav TeXViKég EAEyXOL TOV TeOT KAl T®V PEHO-
VOPEVOV EPDTI0EDV 1] PEPAOV pLag Opaotnplotntag 1) doxipaoctiag. To vrroAouro avtov tov
KeaAaiov g Avapopdag eivat eloaymyt) oTig Pactkeg vvoleg ToL KAadoo.

H avalvon epompdiov €xel vOnpa £pOoOV KAVOLHE OPlopéveg MAPAOOXES, €POOOV
dextovpe, dnAadr, altepatikd, Ta IapaKaTo:

a) To xdbe epmtnpa oto TeoT petpdet pia povo ovykekpipevn deSlotnta.

B) To teot, 0T0 OLVOAO TOV, 00O KAKO KAl Vd elvdal, HETPAEL eyKLPOTEPA TiG OedlOTNTEG TV
DITOKEWHEV®V aTIO O,TL To Kabe epwtnpa mov meptAapPAavetdat OTo TeoT.

y) Ta vmoxeipeva mov altoloyndnkav pe eva Teot €(ovv Ta 10l XAPAKTPLOTIKA Kat
Owabétoov otov 1010 Pabpod tn perpovpevn deSloTnTa pe Ta LIOKelpeva piag ITOAD
peyalbdtepng opddag atopev mov Oa eixe Aoyo kat vonpa va adtohoyndovv. H moAd
peyalotepn avty) opdda eivat ot deatoi xprjoteg tov teot, dnAadrn o mAnboopog-
0TOX0G.

d) O xpovog deaymyr)g evog TeoT elvatl HOADTIOG Kat Kabe epotnpa mov 0e copPalAet
AIIOTEAEOPATIKA OTO OTOXO TOD TEOT APALPEL ATIO ALTO EYKLPOTNTAL.

Ot napanave napadoyég eival vrodéte katavonteg Kat Oev xpeldlfovial IeEPLoo0TEPES
ereSnynoets.

H x\aow1) 1) mapadootakr) avaloon epatpdaiov neplhapfdavet tpetg epyaoteg, dnAadr)
neptAapPavet e§éTaon TOV TEOT ard TPELG OMTIKEG YwVieg, yia va amavinboov ta edr|g
EPWTNPATA: a) OO0 €DKOAO 1)Tav 10 Kabe epaTnpa tov Teot; P) mooco cvvéPale to kdabe
epOTNHA Ot OlaKpon TV padntev Pdoet tov Padpov katoxng tng 6eSlotTag 1) g yVe-
ONgG MOV PETPLETAL PE TO TEOT; Y) NO0O 0 Kabe mapamAavning 1 60Awpa (distractor), epooov
10 gp@TNpa mepapPave napaniavnteg, ékave T 0ovAewa oo, dnhadn Seyéhaoe avtovg
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rov Oev Katelyav T yvwor) 1) ) 6elotnTa, Kat HOVOV anTodg, KAt TOLG EKAVE VA TOV EITt-
AeCoov;

H o obyyxpovn avalvor) epe@tpdtev IpoPAernet DIIOAOYIOPO OEIKT®V OOVAPELAS, OIIKOG O
rvis (biserial coefficient of correlation) mov @avepwver 1o Pabpo ovoxétiong Svo
petapAnteov, otig oroteg 1 pia etvat diyotopnpevn, xet dSnAadr) dvo povo Pabpideg, xat n)
M1 etvat apBuntikr) kat oovexrng. Tooo avtog 0o kat kabe aAAog Seiktng g oLYXPOVIG
AvAaAvoNg EPOTUATOV OVYKPiveL TNV emtdoon TV aloAoyodpevev oe Kabe epmtpa pe
KAatt aAlo nov Bewpettat otabepod onpeto avagpopdag. Anodeiln ott 1o item analysis mpemet
va Oewpeital péoo eAéyxov TG eyKDPOTNTAG TNG ASIONOYIKIG £PEDVAG, HPAYHA IIOL
oopPalet ot otolxetobétnon g Paoikrg Béong Ot 1 ovotpatiky agtoAoynon etvat
OP®1] EMOTIHOVIKI|G £PELVAG.

Ot dvo mo yvwotol, Xprjotpol Kat arm\ot OTov DIIOAOYIOPO Tovg Oeikteg eAéyXoL TV
epATNPATOV eivatl o Oeiktng eokoAiag 1) dvokodiag (facility /difficulty/easiness index/
value, delta statistic) xat o Oeiktng Srakpong 1) OakpiTIKKG 1KAVOTHTAG 1] O1AKPITIKOTHTAS
(discrimination index, Ebel’s D). Yndapyovv dicagpopot, Alyo dta@opetikot, TpOIIot bIIoAoyt-
opob tovg. ITptv e€etactodyv ot evalaxtikol avtol Tpomnot napovotdadetat éva am\o mapd-
detypa yia va yivel gavepo Kat Img DIIOAOYI{oVTatl KAt IHG EPUIVEDOVTAL.

Eote® 0Tl 0g éva 1e0T yua €leyxo KATAvonong mpo@opikod Aoyov eixape mepdaper 20
ePWTN0ELG ITOAATIALG EMAOYT)G. ZTO TeOT IIjpav pepog 12 pabnrtég. Ztov napakdte mivaka
onpewwvetat 0 otav o pabniig ékave Aabog oe pia gpmtnon Kat 1 otav v andvtnoe
OWOTA:

Epotipata Telkog
10 20 200 Babpog
Ot 3 kaAvtepot ; é i % %i
padntég (25%) 3 1 1 1 14
4 1 0 1 12
5 0 1 0
6 0 0 1
7 1 1 0
8 0 0 0 .
9 0 1 0 5
, 10 1 0 0 4
Ot 3 xepotepot 11 1 0 0 4
A: T@0TEQ anavTroelg 6 7 5
B: Zovolo anavtosmv 12 12 12
I': Zwotég KalvTepwV 2 3 3
A: Z®0TEQ YEIPOTEPHDV 2 1 0

O Geixtng dvoxoAiag (ID) Ppioketat datpavtag 1o A pe 1o B, dnladr) to ovvolo tov ow-
OTOV ATAVINOEDV [IE TO OOVONO TOV ATIAVTIOEDV. XTO IPWDTO, EMOPEVAG, EPWTIHA £XOVHE 6
: 12 = 0,50. Zt0 Oevtepo epwtnpa o Oeixtng dvokoAiag eivar 7 : 12 = 0,58. Xt 6ékatn
répmt epwtnon éxoope 5 : 12 = 0,42. Oneg eivat gavepd avtog o deiktng propet va et
T ano pndev g éva kat 0oo peyaldTtepog etvai, 000 mAnowalet oty povada, TOoo
e0KONOTePY NTav 1) epatnon. Ilpdypa mov dikatoloyel to onpepvo ovopd tov, Oeiktng
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eokoAiag (IF), moo xpnowpomoteitar OAo xat eopvtepd, ot PAPog TG MHANAOTEPTS
ovopaotag, Oeixtng SVoKOAiag.

‘Evag edkoAog tpoI1og vrroAoytopod 1ov deiktn d1akpiong, 1 SIaKPITKig Kavotntag etvat
va dwaipeéooope 1o I' pe 1o I' + A, epooov OAot ot egetalopevol armdvinoav oe OAd Ta
epotpata (PA. IAPAKAT® TOV TOIO ). ZTNV HPMTI] EPWTNON, EMOPEVOS, EXOLHE 2 : 2 + 2 =
0,50. Z11) Sevtepn epatnorn éxoope 3 : 3 + 1 = 0,75 kat oty ewkootr) epwtnon 3 : 3 + 0 =1,00.
OemPNTIKA KAl avtog o OeikTng pmopel va mdapet Tipn amo pndev g éva, aild avto
oopPatvet onavia. Zovifwg xopatvetat amo 0,50 wg 0,85.

Av xat ot Sta@opég OTov TPOIIO LIOAOYIOPOL TOL OgikT evKOAlAg mov Ppédnkav otn
BPAoypagia eivatl acrpavteg yati dev aldaloov v ovoia, dSnladn aoto mov o deiktng
«onpaive, mapovolalovial IapaKdat® Ao TOV Mo oLVNOIOPEVO PO TOV IO OIAV1o,
OOPIIEPIAP PAVOVTAG KAl AVTOV IIOL IAPOVOLAOTNKE 1)01) KAt ITOL etvat o (g):

ZOOTEG ATIAVTIOELg

IF =
% Ap1Bpog pabnteov
B) IF = ZmOTég'anavn']o'ag 100,
Ap1Bpog pabntov
) IF = Aavbaopéveg anavtroeig
¥ Ap1Bpog pabnteov ’
5) IF = Z®OTEG KANDTEP®V + ZOOTEG XELPOTEPDV
ZOVOANKOG aplipog KaAbTepV ’
o) IF = ZOOTEG AIIAVTHOELg

ZOVONO AIIaVTHoeE®dV

Ava@opikd pe 1o (a) IpEret va Iapatp1)oet KAaveig 0Tt pe avTtov ToV TOIIO 00 EPMTIHATA
dev mnpav kapila anavinon Oempovviar AavOaopéveg amavtrjoels. ITapolo ot ot
MIEPUITOOELG TIOD €VA EPOTNHA PEVEL avanavinto eivat oovifmg Alyeg, Kt ermopeévmg dev
VIIAPXEL OLOLAOTIKI] dlaPopd petadd Tov TOHOL (a) KAl ALTOL IOV IPOTELveTAl €dw,
oopPatvel kapia Gopd TO MOOOOTO TOV AVAIAVINTI®OV VA SEMePVAEL KATIOWO AOYIKO OP1o,
ya napadetypa 1o 5%, onote vndapyet TpoPAnpa. O éleyyog, dA@ote, ToL aptBpov v
avanavinIev epOTNHATOV elval XPrjolog KAt ylaTl HIopel va ArOKAADYEL AOAPLEg Ot
diatoniwon puag odnytag dokypaoiag 1 averndpkela tov Xpovoo mov datédnke otovg
adlohoyoovpevoog, Wdiaitepa av ot avandvinteg epOTHOeg PPlOKOVTIAV OtV IAEOVOTTA
TOLG OTO TENOG TOV TEOT.

To (B) etvat to 1610 mpaypa pe 1o (a), pOVo mov KAvel T0 OelKTr) eDKOALAG VA Iaipvel popQr)
exatootiatag avaloytag. Etot éva pérprag evkoAiag epotnpa, avti va éxet deiktr 0,50 Aépe
ot exet 50%.

Qg 1Ipog TO (), ALTO Elval IPOPAVAG O,TL KAl TO (d), LOVO MOV aAvVTIKATONTPIfet TV HAaAld
vootporia g dokipaoctoloyiag mov napatnpovoe ta Aadn, eotiafovtag oe avtd.
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To (), Tehog, etvat evolagépovoa mpotaon mmov Ppednke oe éva povo odyypappa (Madsen,
1983). O ovyypagéag vmoloyilet Tov OeikTn evKOALAg KAvovtag v idla mpoepyaoida mov
anattel o deiktng dakpong. AnAadr| xatatacoet tovg atohoyndevieg oe pbivovoa oelpa
pe Baon ) Padpoloyia oe 0o 1o TeOT, Otaipel To oOVOAO ot Tpia ioa pépn xat AapPdvet
LIIOYI] TOL POVO TO MPMTO KAl TO TPITO PEPOG Yl TOV DIIOAOYIOPO T®V OeIKT®V. ALTO
dwkatoloyeital amod to yeyovog OTL Ta TeOoT OLYKAlvovodag mapay®yng AOyov agrvoov
neplimpla onpelmong g OMOTIG AIIAVTHONG ard TOXT KU EMOPEVKG Elval OKOMHO Td LIIO-
Ketpeva nov eSaopdiioav peoata Babpoloyia va pn oovomoloyifovtat. Av aoto yivetat
amod 0Aovg yia to deiktn Stakpiong, de @aiveral mapdloyo va yivetat Kat yia 1o Oeik)
€DKOALAG.

Qg mmpog to Oelktn daKplong, ot eVAANAKTIKOL TOMOU DIIOAOYIOHOD TOL KATAYPAPOVTAL
MIOPAKAT®, KAt IIAAL IO ToV oLv10éotepo IIPOG TOV IO OTIAV1O:

(I) D = Cupper — Clower )
Nupper

E)) ID= IFupper — IFiower ’

Cupper — Clower

ID= ,
Y) Nupper + Niower

Cupper

§) ID=—
Nupper + Niower

e OAovg TOoLG TOIIOVG Yproonoww Ta dwa ovpPola napolo ot ota dwapopa coyypdap-
pata omov avtot Ppednkav eiyav ypnotpomnowndel Atyo dragopetikd. ID (item discri-
mination index) onpatvet, @uowd, Oeiktng Owiakpiong, Cupper (correct answers of the
upper/top/high group) onpaiver owotég amavinioelg v Kalotepav, Clower (correct
answers of the lower/bottom/low group) onpaivet 0®OTEG AMIAVTHOELS TOV XEPOTEPDOV
Kat, téhog, N (number of participants/exaninees) onpaivet apipog adtodoynbéviov tov
avatepoo (upper) 1) Tov Katwtepov (lower) Tprjpatog.

Avdaloya pe 1o motov toro Oa viobetr)oet Kavelg DIIAPYOLY dAPOPOIOU|OELG OTIG TIHEG ITOV
propet va napet o deiktng kabwg Kat oTov TPOIo eppnvelag Tovg, 0 omoiog, Opms, Otagepet
avAaloya Kat pe TV eKTIPNon 1] Vv «avotnpotnta» tov kabe edkov. Ia ovvidpevon
aoTIg TG IAPOVLOLAOTG 01 OXETIKEG TAN|POPOpPieg divovTal pe Hop@r) Iivaxd:

\ EAayiotn xat Epotnpa kako, | Epotnpa pérpro, Epotmpa xako, mpog
Torog £YOTI TUUT] | IIPOG AIIOKAEIORO | TPOG PeATiT eravaxpn-
HEYLO0TI] Tipn) pos H pos n otjtomoinon
a -1,00 ¢wg +1,00 -1,00 £wg 0,00 +0,01 ¢wg +0,25 +0,26 ¢wg +1,00
Y ON®G IIAPAIL. ON®OG MAPAIIAV® | ON®G IAPATIAV® OIIOG IAPATIAV®D
Y -0,50 £wg +0,50 -0,50 ¢ag 0,00 +0,01 ¢wg +0,20 +0,21 ewg +0,50
0 0,00 eéwg 1,00 0,00 ¢ag 0,50 0,51 ¢ag 0,65 0,66 ¢wg 1,00

Kdatt aA\o movo alMdadet amo tov éva edko otov alo OTav IIPOTELVOLV TOV TPOIIOo
DIIOAOYIOPOD aLTOL TOL Oeikty eival ta Turpata ota omoia mpémet va Oaipedet o
ODVOAKOG aplfpog TV LIIOKEIPEVAOV TIOD £Kavav To teot. Ot meploooTePOL IPOTELVOLYV T
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Swaipeon oe tpla loa pépr, emOpévedg I €AV KAl 1] KAT® OPAOdd LIIOKEIPEVRV
artotehovvtat arno to 33,33 %, mepirmov, Tov CLVOAOL TV ASIOAOYNOEVTOV.

Tooo oe aoty v meplmt®on 000 KAl OTI§ MEPUITM®OES OAPOPETIKIG KATATUNONG TOV
oovoloov Tev adtoloyndévimy, otav OLOo 1) IEPLooOTEPOL Habntég éxoov TNV 10w TeAKT)
Babpoloyia xat Ppiokoviatl 0To dAX®PLOTIKO Onpeio OVO THNHAT®V, EMAEYOLHE OtV
Toxn, yia napadetypa pe faon v aA@apnTiki) oelpd TOV OVOPAT®V, avtov mov Oa pret
oto Tpnpa nov Ba Angbet vmoyn kata tov vroloywopo. Eniong, av o covoAikog aptdpog
dev Owaipeital axkpifog pe 1O TPIA, APIVOLPE TOVG IMEPLOOEDOVLPEVOLS OTNV KEVIPIKI)
opdada, agov eivat navta arapaitnto ot dvo akpaieg opddeg va AmoteAodVIAL IO TOV
1010 akpiPwg apdpo vmoxelpevev. Av, eMOPEVOS, EXOVHE OLVOAKA 26 £CeTaobivieg OV
EKAVAV £VA TEOT, TO IPAOTO THI A, TOL OO0V Ol AalavInoelg otda epotpata Oa Angbodv
ooy, Oa amoteleitan amod toog 8 kaAdtepovg, o OevtePo TRNpa, mov dev Oa AngOet
onoyr), Oa amoteAettat ano 10 atopa kat to Tpito amo 8.

AN\ot e0wkol oopPovAevovv TV voodiaipeon o€ TPeG KAt MHAAL opddeg Imov va
anoteAovvTat, Op®G, aro To 27 % T®V LIIOKEWHEVOV 1] AVOTEPT] KAl 1) KATOTEPT] KAl AII0 TO
46% 1 peoata. H axopn amo to 27,5% ot akpaiteg xat 10 45% 1) Kevipix).

Ot o ondavieg, Té\og, mpotdaoelg eivat aotr) mov vobeteitat edw yia 25% oe xkabéva amo ta
akpaila THAPATA TG KATAVOPNG TOV DIOKEWWEVEOV Kdat 1) mpotaorn tov Guilford xat
Fruchter (1981) ywa vrioStatipeon oe 6vo toa pépn (50% - 50%). H teAevtaia avtr npotaon
dragpopomnoteitat aro OAeg tig aAAeg enetdr) dev agaipel TNV emidoor) KAVEVOG DIIOKEHEVOD
KATA TOV IIPO0O10PlopoO Tov OeikTr) O1dKplong.

O Domenici (1996) npoteivet n Katdtpnon va yivetat avaAoyd pe To OOVOAKO apldpo tov
vrnokelpevev. Me peydlo apiBpo atohoyndeviov etvat Oeptto n vrmodiaipeon) va yiverat oe
tetaptpopa (25% oe kabe opdda). Oco pikpaiver o apOpog twv adtohoyndivimv,
HPEYAA®VEL TO IOCOOTO TV LIIOKEIPEVAOV IOV AnlapTiovy Tig akpaieg opadeg.

Eva ot edwol Sragoporotodvial petald Ttovg @G IIPOG TOV TPOIO DIIOAOYIOHOD TOV
MAPATIaV® 00O deIKTOV, OAOL COPP®VOLV KOG O MP®TOG (deikTng evKOALAG) divel amAd eva
aro Td XAPAKTINPLOTIKA TOD TEOT, EMTPENEL VA TO MEPLYPAYOLHE, eV® 0 debTePOG (OeiKTNg
dudxpiong) divet v mototTa Tov teot, dnAads) emrTpénel va 10 aSloAoy1)0ovPE KAl vd TO
BeATiwoovpe, apov eival opoOPOVA AIOOEKTO OTL 00O IO YNAOG etvat o deiktng TV epw-
TPATOV TOL TEOT TOOO IO OKOVOHLKO KAl ASLOIIOTO (TAV TO TEOT MG OPYAVO KAl Mo &-
yKoOp1 1) aStOAOYKI) épevva 0To GOVOAO T1G.

Enedr), opwg, petado tov Selktov napatnpeitat KAmowd ox£or), to €100g g onoiag oxo-
Aadetat ondvia pe TPOIo KAVOIOUTIKO, IAPouolalovTal NApaKdt® Mpaypatikda 6edo-
péva avalvong epe@TPatev Tov teot tov Kpatikoo ITotonomtikod Meooopdbdeiag, mov
EMTPENIOVY TNV KATAOKEDI] OTIKTOV OLAYPAPPATOV KAl €MOPEVMS, «OITIKOIOiNon» g
1010 tLIING OXE0NG TV dVO OeIKTOV KAt e§aywyr) oplopévev oopmnepaopdtov. Ta dedopeva
Aa@oPOLV TNV TPLTH EVOTNTA (EAEYXOG IKAVOTTAG KATAVOLONG IIPOPOPIKOD AOYOD) TV TEOT
emuedoo B2 yia tig yYAwooeg ayyAikr), YaANIKL), YEPRAVIKI] KAt TTAAKI).

['a tov vmoloytopod Tev Sektov xprotponou)dnkav 12.036 ypamtd, amo ta onoia ta 7.968

frav ayyAwng, ta 1.475 g yalkng, ta 1.199 g yeppavikng xat ta 1.394 g ttalikr|g
yAoooag. To péyebog kat tov teoodapmv opddmv vrepPaivetl Katd Mo ta eAdyiota opla
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1ov 0etovv ot SoKIPAoIONOYOL 1) TeoTOAOYOl @G mpodmobeon yla va eivat emitpert) 1)
AVAALOL) EPOTNHATOV.

210V mvakd éyet puokd napain@det anod mavtoo to 0. AnAad) o deiktng evkoAiag 71 Tov
IP®TOL item NG ayyAwkng etvat oty npaypatiotta 0,71.

To Swaypappa g enopevng oeAidag napovotadet ta tdwa dedopéva pe Tov Mmivaxka Kat
aroteAel KAta KAMIOOV TPOIO TV «dKTvoypd@ia» T®V Tecodp@V TeoT, Ao TV omoia o
el01KO¢ propet va xataldpet mooo taiprale kabéva amo avtd, g IpPog T OLOKOALA, OTO
Koo oto omoto d00nke kabwg xat moon adomotia dabetel. Edw 0e Ba oyoAlacovpe ta
pepovopeva epatipatd, alda 0a mapatnpricoope 0Tt OAA 0od £xovv OelkTr eDKOALAG Je-
yaAotepo amo 0,85 ftav pérplag oot Tag epmTRATd, agoL é0woav deiktn didakplong pt-
kpotepo amo 0,25. Kaveva, opwg, Oev rjtav Kaxko epotnpa, nov Oa enpemne va amoxAelotet
oe evOeyopevn véa xprjon tov Teot. Emiong OAa ta eOKOAa yla Tovg xprjoteg Tov TEOT
ep@THpaTa Bplokovial MOAD KOvTd ot YPappr| taorng, e dtabetovv onpavtiki) diaomopd,
IIPAYHA IOV ONPAiVEL OTL VA EDKONO ep@TNHA elvatl e§ OpLOPOD PETPLAG TOLOTNTAS.

A&iCel va onpetmoovpe emiong €0 OTL KAl Ol TE00EPIS YPAPHES TAONG, e PiKpég drago-
POIIOW)OELG, Elval EAAPP®S KAPMDAOEIOEIS, € TA EDKOAA EPWTIIATA VA OLYKEVTIPMVOVTAL
KOVTA TN KAt TA 10 SOOKOAA VA AIIOpaKpOVOVTdL.

ATIO Ta 6e0OpEVA, CLYKEVIPOTIKA, IIPOKDIITOLY OlAPOP COPIIEPUACPAT, AIIO TA OIOold Ta

ONPaVTIKOTEPA elvat:

a) Otav éva epotpa etvat moAd evkolo, dnAadrny o avtiotoryog Oeiktng TOL elvat
peyalotepog amo 0,85, elvat pérplag mootntag, agov o OeiKTng daKplong mov Tov
AVTIOTOLYEL, aV €QPAPHOCODHE TO OTATIOTIKO TOIO IOV vobetr|fnKe oTo IAPOV YIIOEPYO,
npoPAenetal va etvat pikpotepog amo 0,25. Ocot, enopévag, BéAovv amo éva teot va
elvat eéDKOAO KAt TavTOxpova KAaAo, {nrovyv katt adbvato, taitepd av IPOKELTAl yid
aglo\oynon) Paoet vopuag.

B) Ta epotpata mov eivat pérprag dvokoAiag, dnAadn exoov Oeiktn amod 0,20 éwg 0,85
IepirIov, prropet va etvat KaAd 1) Kakd, avaloyd pe To IT0oo Kakr] SovAeld ékave O11olog
ta etoipaoce. Me alAa Aoyia, o avto 10 PACHA EDKOALAG ITAPOLOLACETAL 1) PEYANDTEPT)
dlaomopd wg IIPog T SIAKPITIKY IKAVOTITAL.

y) Ta dvoxoAa epatipata, pe Oeikty evkoAiag xatm tov 0,20, mapovoialovv Kat Mait
Hkpr) Swaomopda xkat pikpo deiktn diakpiong. Emopévmg, eéva dvokoAo teot dev eivat
DIIOYPEMTIKA KAAO TEOT.

8) A@ob 1 ovvagela petadd tov dekt®v dev elval YPApHPLKI] KAl POVOOT|HAVTL), KAAO
elvat va Oempriooope OTL 0 OelkTng €VKOAiAG IPEel va XpPnolpomoteitat povo yia
MEPLYPAPI] €VOG TeOT, evw o Oeiktng Oudxkplong pmopel va ypnotpomoteitat yia
adlohoynorn evog teot. Kt avto enetdr) To embopnto, 1o «deov», yia €va TeoT, @G IIPOG
Vv €0KOALa TTOL Tapovotadet yia Tovg pabnteg, Oev pmopetl va mpoodloplotel, v To
embopntod og IPog TN Sakpltikr) kavotnta opopeva kabopiletat and OVAovg Tovg etdt-
KOUG 000 yivetatl mAnoleotepd ot povadd.

€) Amo ta 6edopeva MPOKVITTEL, MAPEPIUITOVI®G, OTL KAVEVA ePAOTNHA Oev NTav TeAeimg
axpnoto. Opwopéva, oOpwg, Oa ypewaloviav PeATioon av  eOpokelto  va
xpnowpomnowmboov ta tdwa teot. Tétowa epotpata, oty ayyAkn, nrav ta 3 xat 5, ot
yaM\kr) ta 4 kat 7, ot yeppavikn ta 4, 9, 11, 13, 14 xat 15 xat, télog oty ttalwkn ta 1.
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4. 7 xat 8. H altohoynon 1@V Te0T mov propet va yiver otnplopevol otovg deikteg
€DKOALAG KAl OLAKPLONG €lval POVOREPNS, Aapov avtol ot deikteg dev AOKANDIITOOV
PLOKA OXedOV TIIOTE WG IIPOG TV EYKDPOTTA IIEPIEXOPEVOD TOV TEOT, OVTE EMITPEIIODV
) Slatdrwor vrobeoe®V yia ToLg AOYOLG OV 00N yNoav Ot PETPLO 1) XAPNAO OgikTn
dwakplong. T'a va yivel avtd mpemet va MOPoX®PHoel Kavelg oe efetaocn TtoV
«IIPOPANPATIKOV» EPOTNRATAOV KAl EOKOTEPA O AVANDOI) TOV HAPATINAVI|TOV.

: AITAIKH TFTAAAIKH | TEPMANIKH | ITAAIKH
Epotmpa
IF ID IF ID IF ID IF ID
1 71 38 66 58 44 40 86 24
2 75 39 76 42 32 29 68 28
3 90 21 83 39 63 43 66 45
4 85 31 91 22 90 14 87 22
5 35 14 78 43 53 35 73 26
6 62 35 67 38 77 42 63 47
7 87 30 95 14 67 58 35 16
8 63 36 90 24 69 59 84 13
9 67 54 81 24 84 22 72 32
10 73 36 81 28 46 39 44 35
11 45 48 73 40 91 14 72 31
12 64 66 43 40 67 29 56 49
13 82 43 32 29 90 22 57 46
14 58 57 64 36 80 22 54 51
15 45 51 53 44 74 15 42 52
16 29 69 67 59 21 52 54 70
17 64 58 86 31 32 60 27 48
18 29 63 44 72 25 56 31 53
19 74 50 43 61 23 56 63 69
20 10 25 19 45 18 44 32 67
M.O. 60,40 | 43,20 | 66,60 | 39,45 | 57,30 | 37,55 | 58,30 | 41,20
SD 21,26 | 14,92 | 20,67 | 14,28 | 24,71 | 15,60 | 18,05 | 16,62

Entypo 3 - B2
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AvVaQopikd pe ta epotpata mov fempovvial Kald, Pploketl Kavelg OlapopeTikég yVOHES
ot PPpAoypagia. Opopevol Bewpodv Mg 0 €Aeyx0og TOV MAPAIAAVITOV IMPEMEL VA
yivetat axopn kat yU avtd, eveo dalot oopBovAedovv va pn yiverat éleyxog kat
TPOIIONON 0N T®V MAPAIAAVITOV €Meld] VAL AOKOIIN QYOI KA, EMUINEOV, DIIAPXEL TO
evdexOpevo va yivel xeypotepo to epotnpa aviti va Pedtiwbel. Aev mpémet va Sexvaet
Kavelg, TEN0G, OTL 0g OPLOPEVA €101 «AVTIKEIPEVIKOV» TEOT OeV DIAPXOLY dLVATEG EMAOYES,
Kl enopévag dev vmdapyoov mapaniavnteg. E@ooov, opwmg, vmdapyxovv Oempm OTL elvat
xpnotpo va eetalovial akopn KAt ota epatpata pe vynlo Oeikty dtaxpiong. Avto
toyvet Wwaitepa av amodeytel kavelg v evdlagépovoa mpotaon tev Guilford xat
Fruchter (1981) oo pag voxpemvet, yta dAAo AOY0, Vd E0TIIOOVHE OTOVG IAPATIAAVTEG.

O Guilford, ano to 1936, oe apBpo tov oTo omoio yiveTdal IAPATIONII) OTO POALG avapepbév
dnpootevpa, mpotelve TV EPAPHOYI] TOL IMAPAKAT® TOIOL, Yyla Opbmorn tov Oeiktn
€OKOAlAG Kal, KAT €mEKTaot), Tov Oeikty Olaxkplong avaloya pe Tov apldpo dovatmv
eMAOY®V, He OTOXO TNV &SaAewyn TOL HAPAYOVTA TOXNG OTO HPAPKAPIORA TG OWOTI|G
Aravtnong:

_kp-1

C .
P

Omov cp (correct proportion of correct answers) onpaivet ovotaotikda dtopdwpevog deiktng
eokoAtag, k onpatver apibpog dvvatav emAoywv oe kabe epmtpa Kat p (proportion) etvat
0 «OKATEPYAOTOG» OEIKTIG EDKOALAG,.

Eote® ot oe éva gpompa amdvinoav 100 datopa, and ta omoia ta 75 ¢dmwoav omotn
anavinon xat ta 25 Aabog. Kat éote 01t 10 epwtnpa eixe 4 dovartég emhoyég (1) 0ot
aravtnon kat 3 mapaniavnrteg). O Oeiktng evkoAiag, emopévag eivar 0,75. Ia va
eCalelpOetl to evOexoOpevo tng mapépPaong g toxNg yiverat 1 dopbworn tov Oeiktn ®]
€St

c =4x0,75—1=3—1 2

=2-067.
4-1 4-1 3

Av o0 1610g adtopbmtog deiktng evkoAiag Pplokotav oe éva epoTnpa pe 0o povo emAoyeg,
o dopBwpevog Ba rrav 0,50, pe tpetg emAoyég 0,63 xat pe mévte 0,69.

H epappoyr) tov tomov yia kdbe epotpa eivat emPePAnpévn otav to 1eot mephapPavet
doxipaoieg pe Otagopetikd appod emhoywv. I'a va yiver xatavonto, Oa xpnowpo-
o Bovv ta dedopéva povo Tev Teot ayyAikn)g kat yarlikng too KIII. Ta dvo teot £xoov
appntikodg péoovg Tov delktr evkoAiag mov dragépoovv katd 6,20 exatootiaieg povadeg:
60,40 oty ayylkn kat 66,60 ot yahAikr). Avta ta 6edopéva, amo pova tovg Oe pag
EMTPENIOVY VA MOVHE OO0 AKPP®G EDKOAOTEPO ITAV TO TEOT YAAAIKI|G, 000 Oev €YOLE
e\éySet kat Tov apldpo dvvatmv emhoy®v mov ot eetalopevot eiyav otn Owabeor| Tovg oe
kdabfe epotpa 1@v 60O TeoT.

H 810pbwon tov deiktn evkoAiag mpémet va yivetatr yua kabe epotnpa xoplotda. Tpéne
EITIONG VA AVTIPETOIIIOEL KAVELG OLAPOPETIKA TA EPATHUATA MOV eivatl TOL TOIOL «(edN» 1)
«avtotoiylon», 610TL 0e avTOV ToVv TOHO dokipaciag ovvrbwg Bempodpe emhoyég OAa ta
otowyeta g deSlag otrAng, alAa ot v npaypatikotnta dev eivat akplPag £Tot, agpoov otav
éxetl yivey, ya mapadetypa oe doxipaoia pe 8 otoiyeta oe kabe oA, n IpoTn emAoy),

2YZTHMA A=ZIOAOTHZHZ KAI NMIZTOMNOIHZHZ TANQZ2OMAOEIAZ XTO AMNO
MNE3: «Anuoupyla “tpamnelag” SokpuacLwy»



TeAida 23 omd 37

Kavovtag T Oevtepr), amopevoov 7 dvvateg emAoyég, oxt 8. Kat oty oydorn kat tehevtaia
Cedln pévet pia povo, VIIOXPEMTIKI), dvvatoTTa.

Emotpépovtag oty avalovorn eV DapdrnAavntov MPENeL va IAPdTnprj0ovHe OTL aUTI)
yivetat yua va ekéySoupie motog armod antovg ékave KaAd 1) dovAewd tov. O eviomopog tov
ATENEOPOPMOV MAPATAAVITOV ] ALTOV IOV NTAV DIEPUETPA «EAKIOTIKOL» Og Onpeio va
odnyroovv oe Adbog emAoyr) akopn Kat tovg Kalovg pabdntég, emrtpemet ) S1aTOINON)
vrofeoemVv yia TNV «emooon» eVOg EPMTIHATOG, [E IIPOOMITIKI) T1) BeATinor| Tov 1) ToV armo-
KAELOPO OPLOPEVAOV EPOTNPATOV ATIO T1) OIApOPPmOr) TG TeAkn)g Pabpoloyiag.

Eva a\\o {rinpa pe tovg napanlaviteg etvat o mpoodloptopog TOL AVAPEVOHEVOD Kt
embopntov moocootod em\oywv mov Oa ovykevipmoel o kabévag. Ia va amogaoioet,
IPAYPATL KAVelg pe akpifela motog napamhavn g 0ev Enatde IKAavOIouTKd TO POAO TOv,
xpewadetat va {épet moto eivat To EAAY10TO KAt IIO10 TO PEYIOTO EMITPEITO ITO000TO ATOPMV
oo Oa Tov emAégoov. Avo povo ovyypdappata Ppédnkav va mpoteivoov évav Tpomo mpoo-
dloptopov eAayiotoo optov. O TPOMIOg ALTOG ATIALTEL EPAPOYT) TOL HAPAKAT® ATIAOD TO-
TIoV:

L:lOO_C,
2dx?2

ormov L (limit) eivat 1o xatotepo opto amodoxrig tov kabe mapamiavnt), C (correct
answers) eivat o aplpog 0OTAOV AIAVIOE®V €l TOlg €Kato, dnAadr] ovolaoTIKA O
deiktng evkoAiag, xat Zd (sum of distractors) etvat o ap@pog mapamhavntov moo Owebete
TO EPWTNAL.

Av avTikataotroet Kaveig Ta cOPPOAA pe Ta VOOPEPA IOV OXETICOVTAL He TO epOTNHA 3 NG
ayyAwng, 0a Ppet nog o kabe mapamhavntrg Oa £mpemne va OLYKEVIPOVEL TOLDACXIOTOV
1,0% 1@V mpoturjoenv, ovvenmg emPePataverat 1 omodeon 0Tt To TPOPANPATIKO eival To
1010 TO €PMTNPA KAt OX1 O HAPATIAAVTEG TOV

100-96 4
(L=———=—=1,0).

2x2 4
O xdabe mapam\avntrg tov epatrpatog 5 (PAene mivaka tng oeAidag 21) mepipévoope va
ODYKEVIP®VEL TOLAUXLOTOV 16,3 % TOV IPOTIUNCEDY
_100-35 _ 65 _

L=——— =16,3).
( 2x2 4 )
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5. OI AIAAIKAZIEZ NOY AKOAOYOHOHKAN ZTO NAPON IME

H exteviig mapoovoiaon pePIKOV Ao Tovg duvATOLg TPOIIONG EAEYXOD TIG HOWOTNTAG TOV
TEOT KAl TOV €OPEPOLS OOKIPAOI®V ITOL MEPIAAPPAVOVIAL Og aLTd, emtpénet 06 pia
OOVTOHI Kat oa@rn ekfeon tov dtadikaoi®v mov akolovfnnkav yia tov éleyxo g
IIOOTNTAG TOV JOKIPAOoW®V, PV TtV Torobétnor) tovg oty tpdmela, oto mapov Ilaketo
Epyaotag.

ZOYKEKPIpéva, yia OAA Tta Te0T oLYKAivovoag mapay®yrg Aoyoo (dnAadr), ovolaotikmg
TOV DAPAYOVTIKOV OOKIHAOI®V) EYIVE EPAPHOYT] TOV TEXVIKAV TG OOPP®OVIAG KAt/ 1| ToV
NEpopiev, avaloyd pe Tov xapaktrpa g dokipaoctag. H texvikn test-retest, mov eivat 1)
oovn0eoteprn 0TI emOTNpOVIKEG €pevveg, Oewprifnke axkatdAAnAn, Owott Oa €0ete oe
kivOovo To anoppnto TV Bepdtav.

O éA\eyxog &ylve XPNOWHOIOIOVTAG €VA OXETIKA HIKPO Oelypa pabntov g ttalikrs.
2oykekppéva, mpobeory pag nrav va xpnowpomoujoovpe Odetypa 80 atopmv, eve
XPEWIOTNKe va Heploplotodpe kdbe gopa oe dragopetiko delypa, péoov peyéboovg 22
atopwv. Anhadr, opiopéveg OSoxipaoieg altoloynOnkav divovidg teg oe 12 pabntég
rtalikn)g, dMeg oe 30 xtA. H eSevpeon kavomoutikov detypartog, wg mpog to péyedog,
opeiletal tO00 0 ovOWAOTIKY] peiwon tov appod twv ENAveov mov pabaivoov tnv
TTal1k1) 000 Kdt, Kupimg, 0to Yoo amokalvyng 1oV Oepdatmv, mov Oa eiye og ovvémela v

AXPLOTELOT] TOVG YA HEANOVTIKI) XP1IOT).

Ot pabntég mov ypnoipevoav @g «ImANPoPoplodoTeg» AVAPOPIKA He TV KAtaAAnAotnta
Kat v mowtta eV OoKIpaowwv nHrav, Koplog, @ottntég Tov  Aplototelelov
[Tavemotpioo Osooalovikng kat pabntég Aevtepopabpiag Exmaidevong tng Kompoo.
Amogoyape, eokeppéva, va ameobovloope oe Keévipa Eévov INwoowmv oty EAada,
napolo avtd Oa pag eaopalifav Oelypa IMEPLOCOTEPO AVTUIPOOMIIEDTIKO, dAPOL Ol
[IEPLOCOTEPOL DIIOWTPLOL yid arnoktnor motomnou)tikov tov KIIIN etoypdalovrtat oe Kévipa
Bévav [wooav.

I'a Tov bIIoAOY1oHO TOV AIAPAiT)T®V OTATIOTIK®V OEIKT®V XPNOIHOIoU|0NKe 1) EPAPHOVT)
Excel 2003 tng Microsoft kabwg xat to Statistical Package for the Social Sciences otnv
¢xdoon 10.0 g etatpiag SPSS Inc., pe €8pa to Zikdyo tov lllinois.

H xpnowonoinon tov npoypappatog ITEMAN tng etaipiag Assessments Systems
Corporation pe £dpa oto St. Paul tng Minnesota, mov eivatr mpoypappa edwa xata-
OKEDAOPEVO YA AVAALON EPOTNHUATOV KAl MOD KAVEL TOOO TV KAAOWKI] avdAvor Moo
IIAPOVOLAOTNKE TIAPAIIAVE AVANDTIKA 000 KAl TOV DIIOAOYIOPO TRV DO AII0 TOLG TE0oEPLS
deikteg mov evdiagepovv, tov biserial xat tov point-biserial dev xpibnke amapattntn xat
ovte eiye mrpoPAegbet. To SPSS eivatl mo dvoxpnoTo, AANd 10XLPOTEPO HPOYPAPHRA KAl
datifetan dwpeav amo 1o AII®, mov ayopadet etoimg v ddela Xp1ong Tov IPoypPap-
patog aro olo to npoommxo AEIT

2YZTHMA A=ZIOAOTHZHZ KAI NMIZTOMNOIHZHZ TANQZ2OMAOEIAZ XTO AMNO
MNE3: «Anuoupyla “tpamnelag” SokpuacLwy»



TeAida 25 omd 37

6. ZYMIMNEPAZMATIKA

H vMomoinor tov napovtog [Nakétoo Epyaotag vrmpde emtoyng, pe pikpeg amoxAioelg amno
ta oxedraodévta.

Ot egpyaoia moo vlomou)fnke e0KOAOTEPA KAl IKAVOIOUTIKOTEPA AIIO TO HPOPAEOpEVO
frav 1 efedpeon AKATEPYAOTOV OLAK®V, ONAadrn kvpiwg avbeviikov ypamtov Kot
IIPOPOPIK®V KeWEVMY, Kabwg kat ewovev: To Google amodeiytnke éva moAd 10x0PO
epyaleio, MOV enETpeye TNV AVIANOLN EAAXIOTOV HOVO A0 Ta LAKA TG Tpdnefag moo
npoéxoye amo to Ilaxeto Epyaotag No 2.

Avtibeta, oplopéveg epyaoieg mov dev eiyape Oemwprioet XpovoPopeg 1) ONPAVTIKEG KATA TO
oxedlaopd amodeiytnkav meploootepo «Papieg». Mia e§ avtov ftav 1 kabodrjynon kat o
OLVTOVIOPOG TV item writers. To yeyovog nwg rjtav oAot épmetpot Oackalot de onpaivet
MG 1TAv KAt KAvol va emvorjoovv Ooxipaocieg pe kdamolo Pabdpod mpwtotomiag kat
KATAAANAOTITAG yid TO eminedo Kat To Koo mmov eyovpe oto KITT.

Mua 6evtepr SVOKOAN epyaocia fTav 1 TPOPOOOsia TOL DIIOAOYIOTH] HE TIG AIAVINOES TOV
nAnpogopodotwv (informants), dnAadr) tov pabntev ttaliki)g Ndve oTovg OIoiovg éylve
0 €é\eyX0g TG ITOL0TNTAG.

Tehikwg, n moodtTTa T®V OOKIPACIOV TOL OOKIPAOTNKE Kot Iov tomobetrfnke otnv
tpamnela etvat:

a) 446 Soxypaoieg amoxAivoooag aviidpaong, dnhadn ehevbepng mapaymyrg ypamtoo 1)
IIPOPOPIKOL AOYOL Kat

B) 1032 Soxipaoieg ovykAivovod napaymyg AOyov, OnAadI) «avTIKEIPeVIKEG» OOKIPAOIEg
yla €éAey X0 TNG IKAvOTNTag KAatavonong ypartobd Kat IPopoptkon AOyoo.

‘Evag apidpog amd avtég tig doxipaoieg apytoe 1101 va Xpnotpomnoteital yia Vv etotpaocia
ohoxAnpopeveov Oepdtov efétaong mov yprnowponouw)nkav, oe maveANadikr) KApaxa,
kata v eSetaotikn mepiodo NoepPpiov 2007 1 mov Ba ypnoiponowmboovv otnv mnepitodo
Matowv 2008.
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MAPAPTHMA: Odnyigg yia TnV €ToIHAacia SoKIHATI®V

I. MODELLI DI PROVE

Modello di prova Livello | Fase Tipo di prova

COMPRENSIONE SCRITTA. GENERALE: E in grado di comprendere testi molto brevi e semplici,
leggendo un’espressione per volta, cogliendo nomi conosciuti, parole ed espressioni elementari ed
eventualmente rileggendo. LEGGERE LA CORRISPONDENZA: E in grado di comprendere car-
toline con messaggi brevi e semplici. LEGGERE PER ORIENTARSI: E in grado di riconoscere nomi
e parole familiari ed espressioni molto elementari che ricorrono su semplici avvisi nelle situazioni
quotidiane pitl comuni. LEGGERE PER INFORMARSI: E in grado di farsi un’idea del contenuto di
materiale informativo semplice e di descrizioni brevi e facili, specialmente se hanno il supporto delle
immagini. LEGGERE ISTRUZIONI: E in grado di seguire indicazioni scritte brevi e semplici (ad es.
per andare da X a Y).

1. Al 1 Scelta multipla (comprensione)

2. Al 1 Scelta multipla (grammatica e lessico)
3. Al 1 Vero/Falso, Si/No

4. Al 1 Abbinamento

5. Al 1 Sequenzialita (mettere in ordine)

6. Al 1 Completamento (attraverso scelta)

7. Al 1 Breve risposta

8. Al 1 Cloze

9. Al 1 Cruciverba/Quiz

PRODUZIONE E INTERAZIONE SCRITTA. GENERALE: E in grado di scrivere semplici espressio-
ni e frasi isolate. E in grado di chiedere e fornire dati personali per iscritto. SCRITTURA CREATIVA:
E in grado di scrivere espressioni e frasi su se stesso/a e su persone immaginarie, sul luogo in cui
vivono e cio che fanno. LAVORARE SU UN TESTO: E in grado di copiare singole parole e brevi
testi stampati in forma standard. CORRISPONDENZA: E in grado di scrivere una cartolina breve e
semplice. APPUNTI, MESSAGGI E MODULI: E in grado di scrivere numeri e date, il proprio nome,
nazionalita, indirizzo, eta, data di nascita o di arrivo nel paese ecc. per riempire ad esempio il mo-
dulo di registrazione degli alberghi.

10. Al 2 Risposta libera (scrivendo di sé)

11. Al 2 Risposta libera (simulando)

COMPRENSIONE ORALE. GENERALE: E in grado di comprendere un discorso pronunciato molto
lentamente e articolato con grande precisione, che contenga lunghe pause per permettergli di assi-
milarne il senso. ANNUNCI E ISTRUZIONI: E in grado di comprendere istruzioni che gli/le vengono
rivolte parlando lentamente e con attenzione e di seguire indicazioni brevi e semplici.

12. Al 3 Scelta multipla

13. Al 3 Vero/Falso, Si/No

14. Al 3 Abbinamento

15. Al 3 Completamento (attraverso scelta)
16. Al 3 Breve risposta
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PRODUZIONE E INTERAZIONE ORALE. ESSERE INTERVISTATI: In un’intervista & in grado di
indicare i dati personali rispondendo a domande semplici e dirette, formulate molto lentamente e in
modo chiaro e diretto in un linguaggio privo di espressioni idiomatiche. CONVERSAZIONE: E in
grado di presentare qualcuno e usare espressioni elementari per salutare e congedarsi. E in grado
di chiedere come stanno le persone e reagire alle notizie. E in grado di comprendere espressioni di
uso quotidiano finalizzate alla soddisfazione di bisogni elementari di tipo concreto, che un parlante
disponibile e comprensivo gli/le rivolge direttamente, pronunciandole chiaramente e lentamente e
ripetendole. DESCRIVERE ESPERIENZE: E in grado di descrivere se stesso/a, che cosa fa e dove
vive. E in grado di formulare espressioni semplici, prevalentemente isolate, su persone e luoghi.
COOPERAZIONE FINALIZZATA A UNO SCOPO: E in grado di comprendere domande e istruzioni
che gli/le vengono rivolte, chiaramente e direttamente e di seguire semplici indicazioni. E in grado di
chiedere e dare qualcosa a chi la chiede. E in grado di cavarsela con numeri, quantita, costi, orari.
E in grado di indicare il tempo usando espressioni quali «la settimana prossima», «venerdi Scorso»,
«a novembre», «alle tre».

17. Al 4 Risposta libera (parlando di sé)
18. Al 4 Risposta libera (monologo)
19. Al 4 Risposta libera (dialogo-simulazione)

COMPRENSIONE SCRITTA. GENERALE: E in grado di comprendere testi brevi e semplici di
contenuto familiare e di tipo concreto, formulati nel linguaggio che ricorre frequentemente nella vita
di tutti i giorni o sul lavoro. LEGGERE LA CORRISPONDENZA: Per quanto riguarda argomenti che
gli/le sono familiari, & in grado di comprendere lettere e fax su un modello standard di uso corrente
(richieste d’informazioni, ordini, lettere di conferma ecc.). E in grado di comprendere lettere
personali brevi e semplici. LEGGERE PER ORIENTARSI: E in grado di trovare informazioni
specifiche e prevedibili in semplice materiale di uso corrente quali inserzioni, prospetti, menu,
cataloghi e orari. E in grado di individuare informazioni specifiche in un elenco ed estrarre quella
occorrente (ad es. usare le “Pagine gialle” per trovare un servizio o un negozio). E in grado di
comprendere cartelli e avvisi d'uso corrente in luoghi pubblici (ad es. strade, ristoranti, stazioni
ferroviarie) e sul posto di lavoro (ad es. indicazioni, istruzioni e avvisi di pericolo). LEGGERE PER
INFORMARSI: E in grado di trovare informazioni specifiche in semplice materiale scritto di uso
corrente che gli/le pud capitare tra le mani, quali lettere, opuscoli e brevi articoli di cronaca.
LEGGERE ISTRUZIONI: E in grado di comprendere norme, per esempio di sicurezza, purché siano
espresse in lingua semplice. E in grado di comprendere semplici istruzioni relative ad apparecchi
che si usano nella vita di tutti i giorni — come un telefono pubblico. INDIVIDUARE INDIZI E FARE
INFERENZE: E in grado di usare 'idea che si & fatta del significato generale di brevi testi su
argomenti quotidiani di tipo concreto, per indurre dal contesto il significato che le parole sconosciute
possono avere.

20. A2 1 Scelta multipla (comprensione)

21. A2 1 Scelta multipla (grammatica e lessico)
22, A2 1 Vero/Falso, Si/No

23. A2 1 Abbinamento

24. A2 1 Sequenzialita (mettere in ordine)

25. A2 1 Completamento (attraverso scelta)
26. A2 1 Breve risposta

27. A2 1 Cloze

28. A2 1 Cruciverba/Quiz
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PRODUZIONE E INTERAZIONE SCRITTA. GENERALE: E in grado di scrivere una serie di sempli-
ci espressioni e frasi legate da semplici connettivi quali «e», «ma» e «perché». E in grado di scrive-
re brevi e semplici appunti, relativi a bisogni immediati, usando formule convenzionali. SCRITTURA
CREATIVA: E in grado di scrivere frasi connesse ad aspetti quotidiani del proprio ambiente, ad es.
la gente, i luoghi, un’esperienza di lavoro o di studio. E in grado di descrivere molto brevemente e in
modo elementare avvenimenti, attivita svolte ed esperienze personali. CORRISPONDENZA: E in
grado di scrivere lettere personali molto semplici per ringraziare o scusarsi. APPUNTI, MESSAGGI
E MODULI: E in grado di prendere nota di un messaggio semplice e breve, a condizione di potere
chiedere di ripetere o riformulare. E in grado di scrivere brevi e semplici appunti e messaggi riferiti a
bisogni immediati.

29. A2 2 Risposta libera (scrivendo di sé)

30. A2 2 Risposta libera (simulando)

COMPRENSIONE ORALE. GENERALE: E in grado di comprendere quanto basta per soddisfare
bisogni di tipo concreto, purché si parli lentamente e chiaramente. E in grado di comprendere
espressioni riferite ad aree di priorita immediata (ad es. informazioni veramente basilari sulla perso-
na e sulla famiglia, acquisti, geografia locale e lavoro), purché si parli lentamente e chiaramente.
CONVERSAZIONE TRA PARLANTI NATIVI: E generalmente in grado di identificare 'argomento di
una discussione che si rivolge in sua presenza, se si parla lentamente e con chiarezza. ANNUNCI
E ISTRUZIONI: E in grado di afferrare I'essenziale in messaggi e annunci brevi, chiari e semplici. E
in grado di comprendere semplici istruzioni su come andare da X a Y, a piedi o con mezzi pubblici.
MEZZI DI COMUNICAZIONE AUDIO E REGISTRAZIONI: E in grado di comprendere ed estrarre
l'informazione essenziale da brevi testi registrati, che trattino di argomenti prevedibili di uso quoti-
diano e che siano pronunciati lentamente e chiaramente. INDIVIDUARE INDIZI E FARE INFEREN-
ZE: E in grado di usare l'idea che si & fatta del significato generale di brevi enunciati su argomenti
quotidiani di tipo concreto, per indurre dal contesto il significato che le parole sconosciute possono
avere.

31. A2 3 Scelta multipla

32. A2 3 Vero/Falso, Si/No

33. A2 3 Abbinamento

34. A2 3 Completamento (attraverso scelta)
35. A2 3 Breve risposta

PRODUZIONE E INTERAZIONE ORALE. ESSERE INTERVISTATI: In un’intervista & in grado di
farsi capire e comunicare concetti e informazioni su argomento familiari, a condizione di poter chie-
dere di quando in quando dei chiarimenti e di essere a volte aiutato ad esprimere cio che vuole.
CONVERSAZIONE: E in grado di stabilire contatti sociali: saluti e congedi; presentazioni; ringra-
ziamenti. Generalmente € in grado di comprendere un discorso su un argomento familiare formulato
chiaramente in lingua standard che gli/le viene rivolto direttamente, a condizione di poter di quando
in quando chiedere di ripetere o di riformulare. E in grado di partecipare a brevi conversazioni in
contesti abituali su argomenti di suo interesse. E in grado di esprimere in termini semplici come si
sente e di ringraziare. E in grado di fare inviti, dare suggerimenti e chiedere scusa e di rispondere a
mosse analoghe. E in grado di dire cio che gli/le piace o non piace. DESCRIVERE ESPERIENZE: E
in grado di raccontare una storia o descrivere qualcosa elencandone semplicemente i punti. Descrive
aspetti quotidiani del proprio ambiente, ad es. la gente, i luoghi, esperienze di lavoro o di studio. E in
grado di descrivere, brevemente e in modo elementare, avvenimenti e attivita. E in grado di descri-
vere progetti e accordi presi, abitudini e comportamenti di routine, attivita svolte in passato ed espe-
rienze personali. E in grado di usare una lingua semplice per fare brevi asserzioni su oggetti e cose
che possiede e fare confronti. E in grado di spiegare che cosa gli/le piace o non piace rispetto ad un
oggetto o una situazione. COOPERAZIONE FINALIZZATA A UNO SCOPOQ: E in grado di compren-
dere quanto basta per affrontare senza eccessivo sforzo semplici compiti di routine, chiedendo in
modo molto semplice di ripetere quando non ha capito. E in grado di discutere su che cosa fare,
facendo proposte e rispondendo a quelle avanzate da altri, chiedendo indicazioni e dandone. E in
grado di chiedere, dare e seguire semplici indicazioni e istruzioni, ad es. spiegare come arrivare in
un luogo aiutandosi con una cartina o una pianta.
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36. A2 4 Risposta libera (parlando di sé)
37. A2 4 Risposta libera (monologo)
38. A2 4 Risposta libera (dialogo-simulazione)

COMPRENSIONE SCRITTA. GENERALE: E in grado di leggere testi fattuali semplici e lineari su
argomenti che si riferiscono al suo campo d’interesse raggiungendo un sufficiente livello di
comprensione. LEGGERE LA CORRISPONDENZA: E in grado di comprendere la descrizione di
avvenimenti e desideri contenuti in lettere personali; la sua comprensione é sufficiente a permettere
una corrispondenza regolare con un “amico di penna”. LEGGERE PER ORIENTARSI: E in grado di
scorrere testi di una certa lunghezza alla ricerca di informazioni specifiche e di reperire in punti
diversi di un testo o di testi diversi le informazioni necessarie per portare a termine un compito
specifico. E in grado di individuare e comprendere informazioni significative in materiale di uso
corrente, quali lettere, opuscoli e brevi documenti ufficiali. LEGGERE PER INFORMARSI: In testi
argomentativi chiaramente articolati & in grado di riconoscere le principali conclusioni. E in grado di
riconoscere la linea argomentativa adottata nell'esposizione di un problema, anche se gli/le
possono sfuggire i particolari. E in grado di riconoscere le informazioni significative in articoli di
giornale a struttura lineare, che trattino argomenti familiari. LEGGERE ISTRUZIONI: E in grado di
comprendere istruzioni per I'uso di un apparecchio che siano scritte in modo chiaro e lineare.
INDIVIDUARE INDIZI E FARE INFERENZE: E in grado di estrapolare dal contesto il significato di
una parola sconosciuta e ricostruire il significato della frase, a condizione di avere familiarita con
'argomento in questione.

39. Bl 1 Scelta multipla (comprensione)

40. Bl 1 Scelta multipla (grammatica e lessico)
41. Bl 1 Vero/Falso, Si/No

42. Bl 1 Abbinamento

43. B1 1 Sequenzialita (mettere in ordine)

44, Bl 1 Completamento (attraverso scelta)
45. Bl 1 Breve risposta

46. Bl 1 Cloze

47. Bl 1 Cruciverba/Quiz

PRODUZIONE E INTERAZIONE SCRITTA. GENERALE: Su una gamma di argomenti familiari che
rientrano nel suo campo d’interesse € in grado di scrivere testi coesi, unendo in una sequenza
lineare una serie di brevi espressioni distinte. E in grado di trasmettere informazioni e idee su
argomenti sia astratti sia concreti, verificare le informazioni ricevute, porre domande su un
problema o spiegarlo con ragionevole precisione. E in grado di scrivere lettere e appunti personali
per chiedere o dare semplici informazioni di interesse immediato, riuscendo a mettere in evidenza
cio che ritiene importante. SCRITTURA CREATIVA: E in grado di scrivere descrizioni lineari e
precise su una gamma di argomenti familiari che rientrano nel suo campo d’interesse. E in grado di
scrivere resoconti di esperienze, descrivendo sentimenti e impressioni in un semplice testo coeso.
E in grado di descrivere un avvenimento, un viaggio recente — reale o immaginario. E in grado di
raccontare una storia. CORRISPONDENZA: E in grado di scrivere lettere personali per dare notizie
ed esprimere il proprio pensiero su argomenti astratti o culturali quali musica e film. In lettere
personali & in grado di descrivere esperienze, sentimenti e avvenimenti precisando qualche
particolare. RELAZIONI E SAGGI: E in grado di scrivere saggi brevi e semplici su argomenti che
lo/la interessano. E in grado di scrivere con discreta sicurezza per riassumere e riferire informazioni
fattuali sulle routine abituali e su altri aspetti del vivere quotidiano che lo/la riguardano esprimendo
la propria opinione. E in grado di scrivere relazioni molto brevi su un modello standard per
trasmettere informazioni fattuali sulle routine abituali e spiegare le ragioni delle azioni. LAVORARE
SU UN TESTO: E in grado di mettere insieme brevi informazioni tratte da svariate fonti e
riassumerle per un’altra persona. E in grado di parafrasare in modo semplice brevi brani scritti,
usando parole e struttura del testo originale.
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48. Bl 2 Risposta libera (scrivendo di sé)
49. B1 2 Risposta libera (simulando)
50. Bl 2 Mediazione

COMPRENSIONE ORALE. GENERALE: E in grado di comprendere informazioni fattuali chiare
(compresi dei brevi racconti) su argomenti comuni alla vita di tutti i giorni (famiglia, scuola, tempo
libero) o al lavoro, riconoscendo sia il significato generale sia le informazioni specifiche, purché il
discorso sia pronunciato con chiarezza in un accento piuttosto familiare. CONVERSAZIONE TRA
PARLANTI NATIVI: E generalmente in grado di seguire i punti salienti di una lunga discussione che
si svolga in sua presenza, purché si parli in lingua standard e con pronuncia chiara. ASCOLTARE
COME COMPONENTE DI UN PUBBLICO: E in grado di seguire una lezione o un discorso su un
argomento che rientra nel suo settore, purché il tema gli/le sia familiare, I'esposizione sia lineare e
chiaramente strutturata e la pronuncia sia chiara. ANNUNCI E ISTRUZIONI: E in grado di
comprendere semplici informazioni tecniche, quali istruzioni per I'uso di apparecchi di impiego
quotidiano. E in grado di seguire indicazioni precise. MEZZI DI COMUNICAZIONE AUDIO E
REGISTRAZIONI: E in grado di comprendere il contenuto informativo di quasi tutti i materiali audio
registrati o trasmessi per radio purché trattino argomenti di suo interesse e siano formulati in chiara
lingua standard. E in grado di comprendere i punti salienti di giornali radio e di semplici materiali
registrati, che trattino argomenti con cui ha familiarita e che siano pronunciati in modo relativamente
lento e chiaro. INDIVIDUARE INDIZI E FARE INFERENZE: E in grado di estrapolare dal contesto il
significato di una parola sconosciuta e ricostruire il significato della frase, a condizione di avere
familiarita con I'argomento in questione.

51. B1 3 Scelta multipla

52. B1 3 Vero/Falso, Si/No

53. Bl 3 Abbinamento

54. Bl 3 Completamento (attraverso scelta)
55. Bl 3 Breve risposta

PRODUZIONE E INTERAZIONE ORALE. ESSERE INTERVISTATI: In un'intervista/colloquio € in
grado di rifornire le informazioni concrete richieste (ad es. descrivere i sintomi ad un medico), ma lo
fa con precisione limitata. E in grado di portare a termine un’intervista preparata, verificando e
confermando le informazioni, anche se puo a volte aver bisogno di chiedere di ripetere se
l'interlocutore parla velocemente o da una risposta ampia. E in grado di prendere qualche iniziativa
(ad es. introdurre un nuovo argomento) ma nell’interazione dipende molto dall'interlocutore. E in
grado di usare un questionario preparato per condurre un’intervista strutturata aggiungendo
spontaneamente qualche domanda di approfondimento. CONVERSAZIONE: E in grado di
intervenire in una conversazione su argomenti familiari, senza essersi preparato in precedenza. In
una conversazione su temi quotidiani, & in grado di seguire un discorso chiaramente articolato che
gli/le viene rivolto direttamente, anche se a volte deve chiedere la ripetizione di certe parole o
espressioni. E in grado di sostenere una conversazione, ma a volte, quando cerca di dire con
precisione cid che vorrebbe, pud non essere facilmente comprensibile. E in grado di esprimere
sentimenti e atteggiamenti quali sorpresa, felicita, tristezza, interesse e indifferenza e di reagire se
vengono manifestati da altre persone. DESCRIVERE ESPERIENZE: E in grado di produrre
descrizioni semplici e lineari di argomenti familiari di vario tipo che rientrano nel suo campo
d’interesse. E in grado di produrre, con ragionevole fluenza, una narrazione chiare e semplice,
strutturandola in una sequenza lineare di punti. E in grado di rendere dettagliatamente conto di
esperienze, descrivendo sentimenti e impressioni. E in grado di riferire i particolari di un
avvenimento imprevedibile, ad es. un incidente. E in grado di riferire la trama di un libro o di un film
e di descrivere le proprie impressioni. E in grado di descrivere sogni, speranze e ambizioni. E in
grado di descrivere avvenimenti, reali o immaginari. E in grado di raccontare una storia.
ARGOMENTARE: E in grado di sviluppare un’argomentazione con sufficiente chiarezza, cosi che il
discorso possa essere seguito per lo pit senza difficolta. E in grado di dare brevi motivazioni e
spiegazioni su opinioni, progetti e azioni. DISCUSSIONE INFORMALE: E in grado di seguire molto
di cio che viene detto in sua presenza su argomenti generali, a condizione che gli interlocutori
evitino di usare espressioni idiomatiche e usino una pronuncia chiara. E in grado di esprimere il
proprio pensiero su argomenti astratti o culturali quali film, libri, musica ecc. E in grado di spiegare
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perché qualcosa costituisca un problema. E in grado di commentare brevemente il punto di vista
degli altri. E in grado di confrontare e valutare delle alternative, discutendo su che cosa fare, dove
andare, con chi, cosa scegliere ecc. COOPERAZIONE FINALIZZATA A UNO SCOPO: E in grado
di seqguire cio che viene detto, ma puo a volte aver hisogno di chiedere che qualcosa venga ripetuto
o chiarito, se gli altri parlano velocemente o a lungo. E in grado di spiegare perché qualcosa
costituisce un problema e di discutere che cosa fare, confrontando e valutando iniziative. E in grado
di commentare succintamente il punto di vista degli altri. E in grado di far capire che cosa pensa e
prova rispetto a possibili soluzioni o su che cosa sia opportuno fare, dando brevi motivazioni e spie-
gazioni. E in grado di sollecitare altri ad esprimere il proprio punto di vista su come procedere.

56. Bl 4 Risposta libera (parlando di sé)
57. Bl 4 Risposta libera (monologo)
58. B1 4 Mediazione

COMPRENSIONE SCRITTA. GENERALE: E in grado di leggere in modo ampiamente autonomo,
adattando stile e velocita di lettura ai differenti testi e scopi e usando in modo selettivo le opportune
fonti per riferimento e consultazione. Ha un patrimonio lessicale ampio che attiva nella lettura, ma
puo incontrare difficolta con espressioni idiomatiche poco frequenti. LEGGERE LA
CORRISPONDENZA: E in grado di leggere la corrispondenza che rientra nel suo campo
d'interesse e afferrarne con prontezza I'essenziale. LEGGERE PER ORIENTARSI: E in grado di
scorrere velocemente testi lunghi e cpmlessi, individuando le informazioni che gli/le servono. E in
grado di individuare rapidamente il contenuto e I'importanza di nuove informazioni, articoli e
relazioni riguardo a un’ampia gamma di argomenti professionali, per decidere se vale la pena di
studiarli pit a fondo. LEGGERE PER INFORMARSI: E in grado di trarre informazioni, concetti e
opinioni da fonti altamente specialistiche relative al suo settore. E in grado di comprendere articoli
specialistici estanei al suo settore, a condizione di poter usare di quando in quando il dizionario per
trovare conferma di aver interpretato correttamente i termini. E in grado di comprendere relazioni e
articoli relativi a problemi del mondo contemporaneo in cui gli autori esprimano prese di posizione e
punti di vista particolari. LEGGERE ISTRUZIONI: E in grado di comprendere istruzioni piuttosto
lunghe e complesse nel proprio settore di competenza, compresi i particolari che riguardano le
condizioni d'uso e le avvertenze, a condizione di poter rileggere le parti difficili. INDIVIDUARE
INDIZI E FARE INFERENZE: E in grado di usare diverse strategie di comprensione, quali leggere
concentrandosi sugli elementi principali, controllare la comprensione usando indizi contestuali.

59. B2 1 Scelta multipla (comprensione)

60. B2 1 Scelta multipla (grammatica e lessico)
61. B2 1 Vero/Falso, Si/No

62. B2 1 Abbinamento

63. B2 1 Sequenzialita (mettere in ordine)

64. B2 1 Completamento (attraverso scelta)
65. B2 1 Breve risposta

66. B2 1 Cloze

67. B2 1 Cruciverba/Quiz

PRODUZIONE E INTERAZIONE SCRITTA. GENERALE: E in grado di scrivere testi chiari e
articolati su diversi argomenti che si riferiscano al suo campo d’interesse, valutando informazioni e
argomentazioni tratte da diverse fonti e sintetizzandole. E in grado di dare notizie ed esprimere
punti di vista per iscritto in modo efficace e referendosi a quanto scritto dagli altri. SCRITTURA
CREATIVA: E in grado di descrivere in modo chiaro e preciso avvenimenti ed esperienze reali 0 im-
maginari, realizzando un testo coeso che segnali le relazioni tra i concetti. E in grado di attenersi
alle conversazioni proprie del genere. E in grado di scrivere descrizioni chiare e articolate su diversi
argomenti familiari che rientrano nel suo campo d'interesse. E in grado di scrivere la recensione di
un film, un libro e di una rappresentazione teatrale. CORRISPONDENZA: Nelle lettere € in grado di
esprimere emozioni di diversa intensita, mettendo in evidenza il significato che attribuisce ad av-
venimenti ed esperienze e commentando le notizie e i punti di vista del corrispondente. RELAZIONI
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E SAGGI: E in grado di scrivere un saggio o una relazione per sviluppare un argomento in modo
sistematico, mettendo opportunamente in evidenza i punti significativi e gli elementi a loro
sostegno. E in grado di valutare idee e soluzioni diverse a un problema. E in grado di scrivere un
saggio o una relazione sviluppando un’argomentazione, fornendo motivazioni a favore o contro un
determinato punto di vista e spiegando vantaggi e svantaggi delle diverse opzioni. E in grado di
sintetizzare informazioni e argomentazioni tratte da diverse fonti. LAVORARE SU UN TESTO: E in
grado di riassumere un’ampia gamma di testi informativi e di fiction, commentando e analizzando
punti di vista contrastanti e temi salienti. E in grado di redigere estratti da notiziari, interviste o
documentari che contengano opinioni, argomentazioni e valutazioni. E in grado di riassumere la
trama e le sequenze di un film o di una rappresentazione teatrale.

68. B2 2 Risposta libera (scrivendo di sé)
69. B2 2 Risposta libera (simulando)
70. B2 2 Mediazione

COMPRENSIONE ORALE. GENERALE: E in grado di comprendere cid che viene detto in lingua
standard, dal vivo o registrato, su argomenti sia familiari sia non familiari che si affrontano
normalmente nella vita, nei rapporti sociali, nello studio e sul lavoro. Solo fortissimi rumori di fondo,
una struttura discorsiva inadeguata e/o I'uso di espressioni idiomatiche possono pregiudicare la
comprensione. E in grado di seguire un discorso lungo e argomentazioni complesse purché
'argomento gli sia relativamente familiare e la struutura del discorso sia indicata con segnali
espliciti. CONVERSAZIONE TRA PARLANTI NATIVI: E in grado di seguire un’animata
conversazione tra parlanti nativi. Con qualche sforzo € in grado di afferrare molto di cid che si dice
in sua presenza. ASCOLTARE COME COMPONENTE DI UN PUBBLICO: E in grado di cogliere
gli elementi essenziali di conferenze, discorsi e relazioni e di altre esposizioni
accademiche/professionali concettualmente e linguisticamente complesse. ANNUNCI E ISTRUZIO-
NI: E in grado di comprendere annunci e messaggi su argomenti concreti e astratti formulati in
lingua standard e a velocita normale. MEZZI DI COMUNICAZIONE AUDIO E REGISTRAZIONI: E
in grado di comprendere registrazioni in lingua standard con cui puo frequentemente avere a che
fare nella vita sociale, professionale e accademica e identificare, oltre al contenuto informativo, il
punto di vista e I'atteggiamento di chi parla. E in grado di comprendere quasi tutti i testi informativi
radiofonici e molto altro materiale audio registrato o trasmesso via radio in lingua standard,
identificando lo stato d;animo, I'atteggiamento ecc. Di chi parla. INDIVIDUARE INDIZI E FARE
INFERENZE: E in grado di usare diverse strategie di comprensione, quali ascoltare concentrandosi
sugli elementi principali, controllare la comprensione usando indizi contestuali.

71. B2 3 Scelta multipla

72. B2 3 Vero/Falso, Si/No

73. B2 3 Abbinamento

74. B2 3 Completamento (attraverso scelta)
75. B2 3 Breve risposta

PRODUZIONE E INTERAZIONE ORALE. ESSERE INTERVISTATI: E in grado di condurre un’in-
tervista sciolta ed efficace, allontanandosi in modo spontaneo dalle domande predisposte e
sfruttando le risposte interessanti per indagare oltre. E in grado di prendere liniziativa in
un’intervista, sviluppando e approfondendo i concetti, con poco bisogno di aiuto e sollecitazioni dal-
lintervistatore. CONVERSAZIONE: E in grado di impegnarsi in modo attivo in una lunga
conversazione su quasi tutti gli argomenti di ordine generale, anche se 'ambiente & rumoroso. E in
grado di interagire con parlanti nativi senza rendersi involontariamente ridicolo/a o irritarli 0 metterli
nella necessita di comportarsi in modo diverso da come farebbero con un interlocutore nativo. E in
grado di esprimere emozioni di diversa intensita, mettendo in evidenza il significato che attribuisce
ad avvenimenti ed esperienze. MONOLOGO-DESCRIVERE ESPERIENZE: E in grado di produrre
descrizioni chiare e precise su svariati argomenti che rientrano nel suo campo d’interesse.
MONOLOGO-ARGOMENTARE: E in grado di sviluppare un’argomentazione in modo chiaro e
sistematico, mettendo opportunamente in evidenza i punti salienti e sostenendoli con particolari
pertinenti.E in grado di spiegare il punto di vista su un problema d’attualita, indicando vantaggi e
svantaggi delle diverse opzioni. ANNUNCI PUBBLICI: E in grado di fare annunci su argomenti
molto generali con chiarezza, scioltezza e spontaneita tali da non richiedere sforzo né creare
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problemi di comprensione a chi ascolta. DISCUSSIONE INFORMALE: E in grado di seguire una
discussione animata che si rivolge tra parlanti nativi. E in grado di esprimere con precisione le
proprie idee e opinioni, di argomentere in modo convincente e rispondere ad argomentazioni
complesse proposte da altri. E in grado di prendere attivamente parte a una discussione informale
in un contesto familiare, facendo commenti, esponendo chiaramente il proprio punto di vista,
valutando proposte alternative, avanzando ipotesi e reagendo a quelle avanzate da altri. Con
gualche sforzo riesce ad afferrare molto di cid che viene detto in una discussione che si svolge in
sua presenza, ma puo avere difficolta a parteciparvi attivamente se la discussione ha luogo tra
parlanti nativi che non modificano affatto il loro linguaggio. Nel corso della discussione € in grado di
esprimere e sostenere le proprie opinioni, fornendo opportunamente spiegazioni, informazioni a
sostegno e commenti. COOPERAZIONE FINALIZZATA A UNO SCOPO: E in grado di
comprendere in modo affidabile istruzioni dettagliate. E in grado di far avanzare il lavoro invitando
altri a prendervi parte, a dire che cosa pensano ecc. E in grado di delineare con chiarezza una
guestione o un problema, riflettendo su cause o conseguenze, soppesando vantaggi e svantaggi di
approcci differenti.

76. B2 4 Risposta libera (parlando di sé)
77. B2 4 Risposta libera (monologo)
78. B2 4 Mediazione

COMPRENSIONE SCRITTA. GENERALE: E in grado di comprendere in dettaglio testi piuttosto
lunghi e complessi, relativi o meno al suo settore di specializzazione, a condizione di poter rileggere
i passaggi difficili. LEGGERE LA CORRISPONDENZA: E in grado di comprendere qualsiasi tipo di
corrispondenza, ricorrendo occasionalmente a un dizionario. LEGGERE PER ORIENTARSI: Come
per B2. LEGGERE PER INFORMARSI: E in grado di comprendere nei dettagli un’ampia gamma di
testi lunghi e complessi con cui pud avere a che fare nella vita sociale, professionale 0 accademica
e di identificare anche particolari minori, compresi atteggiamenti e opinioni, sia dichiarati sia
impliciti. LEGGERE ISTRUZIONI: E in grado di comprendere nei dettagli istruzioni piuttosto lunghe
e complesse, hon necessariamente relative al proprio settore di competenza, riguardo a un nuovo
macchinario o a una nuova procedura, a condizione di poter rileggere le parti difficili. INDIVIDUARE
INDIZI E FARE INFERENZE: E in grado di usare indizi contestuali, grammaticali e lessicali per
inferire atteggiamenti, stati d’animo e intenzioni e anticipare il seguito.

79. C1 1 Scelta multipla (comprensione)

80. C1 1 Scelta multipla (grammatica e lessico)
81. C1 1 Vero/Falso, Si/No

82. C1 1 Abbinamento

83. C1 1 Sequenzialita (mettere in ordine)

84. C1 1 Completamento (attraverso scelta)
85. C1 1 Breve risposta

86. C1 1 Cloze

87. C1 1 Cruciverba/Quiz

PRODUZIONE E INTERAZIONE SCRITTA. GENERALE: E in grado di scrivere testi chiari e ben
strutturati su argomenti comlessi, sottolineando le questioni salienti, sviluppando punti di vista in
modo abbastanza esteso, sostenendoli con dati supplementari, con motivazioni ed esempi
pertinenti e concludendo il tutto in modo appropriato. E in grado di esprimersi con chiarezza e
precisione, adattandosi al destinatario in modo flessibile ed efficace. SCRITTURA CREATIVA: E in
grado di scrivere descrizioni e testi di fantasia chiari, articolati, ben strutturati e sviluppati con uno
stile sicuro, personale e naturale, adatto al lettore al quale sono destinati. CORRISPONDENZA:
Nella corrispondenza personale € in grado di esprimersi con chiarezza, precisione e flessibilita,
esprimendo le dimensioni affettive e usando la lingua anche per alludere e per scherzare.
RELAZIONI E SAGGI: E in grado di scrivere un’esposizione chiara e ben strutturata di argomenti
complessi, sottolineando le questioni salienti. € in grado di sviluppare in modo abbastanza esteso
punti di vista, sostenendoli con dati supplementari, con motivazioni ed esempi pertinenti.
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LAVORARE SU UN TESTO: E in grado di riassumere testi lunghi e difficili.

88. C1 2 Risposta libera (scrivendo di sé€)
89. C1 2 Risposta libera (simulando)
90. C1 2 Mediazione

COMPRENSIONE ORALE. GENERALE: E in grado di comprendere quanto basta per riuscire a
seguire un ampio discorso su argomenti astratti e complessi estranei al suo settore, anche se puo
aver bisogno di farsi confermare qualche particolare, soprattutto se non ha familiarita con la varieta
linguistica. E in grado di riconoscere molte espressioni idiomatiche e colloquiali e di cogliere i cam-
biamenti di registro. E in grado di seguire un discorso lungo anche se non & chiaramente strutturato
e se relazioni restano implicite e non vengono segnalate esplicitamente. CONVERSAZIONE TRA
PARLANTI NATIVI: E in grado di seguire con facilita interazioni complesse nell’ambito di discus-
sioni di gruppo e dibattiti a cui non prende direttamente parte, anche nel caso in cui essi affrontino
argomenti astratti, complessi e non familiari. ASCOLTARE COME COMPONENTE DI UN PUB-
BLICO: E in grado di seguire con relativa facilita la maggior parte di conferenze, discussioni e
dibattiti. ANNUNCI E ISTRUZIONI: E in grado di comprendere informazioni specifiche da annunci
pubblici, anche se I'emissione ¢ di cattiva qualita, con distorsioni acustiche, ad es. in una stazione,
allo stadio ecc. E in grado di comprendere informazioni tecniche complesse, quali specificazioni e
istruzioni per I'uso di prodotti e servizi che gli/le sono familiari. MEZZI DI COMUNICAZIONE AUDIO
E REGISTRAZIONI: E in grado di comprendere un’ampia gamma di materiale registrato o trasmes-
so via radio, anche se qualche parte € in lingua non standard, individuando anche fini dettagli,
compresi gli atteggiamenti impliciti e i rapporti intercorrenti tra gli interlocutori. INDIVIDUARE INDIZI
E FARE INFERENZE: E capace di usare indizi contestuali, grammaticali e lessicali per inferire
atteggiamenti, stati d’animo e intenzioni e antecipare il seguito.

91. C1 3 Scelta multipla

92. Ci1 3 Vero/Falso, Si/No

93. C1 3 Abbinamento

94. C1 3 Completamento (attraverso scelta)
95. C1 3 Breve risposta

PRODUZIONE E INTERAZIONE ORALE. INTERVISTARE ED ESSERE INTERVISTATI: E in
grado di partecipare pienamente a un’intervista, sia da intervistatore che da intervistato,
sviluppando e approfondendo i punti in discussione con scioltezza e senza alcun aiuto e gestendo
in modo adeguato le interlocuzioni. CONVERSAZIONE: E in grado di usare la lingua per scopi
sociali in modo flessibile ed efficace, esprimendo le dimensioni affettive, usando la lingua anche per
alludere e per scherzare. MONOLOGO-DESCRIVERE ESPERIENZE: E in grado di produrre
descrizioni chiare e precise di argomenti complessi. E in grado di produrre descrizioni e narrazioni
elaborate e precise integrandovi temi secondari, sviluppando determinati punti e concludendo il
tutto in modo appropriato. DISCUSSIONE INFORMALE: E in grado di seguire con disinvoltura e
prendere parte a interazioni complesse nell’ambito di discussioni di gruppo, anche nel caso in cui
affrontino argomenti astratti, complessi e non familiari. DISCUSSIONE FORMALE: E in grado di
seguire con facilita un dibattito, anche su argomenti astratti, complessi e poco familiari. E in grado
di sostenere una posizione formale in modo convincente, rispondendo a domande, a commenti e a
contro-argomentazioni complesse con scioltezza e spontaneita e in modo appropriato.

96. C1 4 Risposta libera (parlando di sé)
97. C1 4 Risposta libera (monologo)
98. C1 4 Mediazione

COMPRENSIONE SCRITTA. GENERALE: E in grado di comprendere e interpretare in modo critico
praticamente tutte le forme di linguaggio scritto, compresi testi letterari e non letterari astratti, strut-
turalmente complessi o molto ricchi di espressioni colloquiali. E in grado di comprendere un’ampia
gamma di testi lunghi e complessi, cogliendone fini differenze stilistiche e comprendendo i significati
sia espliciti sia impliciti. LEGGERE LA CORRISPONDENZA: Come per C1. LEGGERE PER ORI-
ENTARSI: Come per B2. LEGGERE PER INFORMARSI: Come per C1.
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99. C2 1 Scelta multipla (comprensione)

100. C2 1 Scelta multipla (grammatica e lessico)
101. Cc2 1 Vero/Falso, Si/No

102. C2 1 Abbinamento

103. C2 1 Sequenzialita (mettere in ordine)

104. C2 1 Completamento (attraverso scelta)
105. C2 1 Breve risposta

106. C2 1 Cloze

107. C2 1 Cruciverba/Quiz

PRODUZIONE E INTERAZIONE SCRITTA. GENERALE: E in grado di scrivere testi chiari, fluenti e
complessi in uno stile appropriato ed efficace e con una struttura logica che aiuti il lettore a individuare i punti
salienti. SCRITTURA CREATIVA: E in grado di scrivere storie e descrizioni di esperienze chiare, in uno stile
fluente ed avvicente, adeguato al genere adottato. CORRISPONDENZA: Come per C1. RELAZIONI E SAGGI:
E in grado di scrivere relazioni chiare, fluenti e complesse per presentare un caso problematico o esprimere
giudizi critici su proposte o opere letterarie. E in grado di elaborare una struttura logica adeguata ed efficace
per aiutare il lettore a individuare i punti salienti. LAVORARE SU UN TESTO: E in grado di sintetizzare
informazioni tratte da diverse fonti, ricostruendo argomentazioni e dati in un’esposizione globale coerente.

108. c2 2 Risposta libera (scrivendo di sé)

109. C2 2 Risposta libera (simulando)

110. Cc2 2 Risposta libera (contrazione di testo/-i)
111. C2 2 Mediazione

COMPRENSIONE ORALE. GENERALE: Non ha difficoltd a comprendere qualsiasi tipo di lingua
parlata da un nativo a velocita naturale, sia dal vivo sia registrata. CONVERSAZIONE TRA
PARLANTI NATIVI: Come per C1. ASCOLTARE COME COMPONENTE DI UN PUBBLICO: E in
grado di comprendere conferenze ed esposizioni specialistiche anche se si avvalgono di molte
espressioni colloquiali e di terminologia con cui non ha familiarita. ANNUNCI E ISTRUZIONI: Come
per C1. MEZZ| DI COMUNICAZIONE AUDIO E REGISTRAZIONI: Come per C1. INDIVIDUARE
INDIZI E FARE INFERENZE: Come per C1.

112. C2 3 Scelta multipla

113. C2 3 Vero/Falso, Si/No

114. C2 3 Abbinamento

115. C2 3 Completamento (attraverso scelta)
116. C2 3 Breve risposta

PRODUZIONE E INTERAZIONE ORALE. INTERVISTARE ED ESSERE INTERVISTATI: In un'in-
tervista € in grado di sostenere molto bene la propria parte, strutturando il discorso e interagendo
con autorevolezza e assoluta scioltezza sia come intervistatore che come intervistato, senza
mostrarsi svantaggiato rispetto a un parlante nativo. CONVERSAZIONE: E in grado di conversare
in modo disinvolto e appropriato, senza alcuna limitazione linguistica che ostacoli una vita
personale e sociale soddisfacente. MONOLOLOGO-DESCRIVERE ESPERIENZE: E in grado di
produrre descrizioni chiare, sciolte, elaborate e spesso tali da essere ricordate. DISCORSI RIVOLTI
A UN PUBBLICO: E in grado di presentare, in modo strutturato e con sicurezza, un argomento
complesso a un pubblico che non ha familiarita con il tema, organizzando e adattando con
flessibilita il discorso per soddisfare i bisogni del pubblico stesso. E in grado di far fronte a domande
difficili ed anche poste con atteggiamento polemico. DISCUSSIONE INFORMALE: Come per C1.
DISCUSSIONE FORMALE: In discussioni formali su questioni comlesse € in grado di sostenere la
propria posizione, avanzando argomentazioni articolate e persuasive, senza mostrarsi svantaggiato
rispetto a un parlante nativo. COOPERAZIONE FINALIZZATA A UNO SCOPQ: Come per B2.

117. C2 4 Risposta libera (parlando di sé)
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118. C2 4 Risposta libera (monologo)

119. Cc2 4 Mediazione

Il. ARGOMENTI

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)

Abitudini & Tradizioni

Agricoltura

Ambiente & Natura

Animali & Piante

Alta cultura (Belle arti, letterattura, architettura, ecc.)
Casa-Abitazione

Cinema e Teatro

Divertimento, Tempo libero, Hobbies
Economia, Imprese & Industria
Educazione

Energia

Famiglia

Industria

Lavoro

Mezzi di comunicazione di massa (Media)
Modo di vita

Nutrizione & Igiene

Politica

Prodotti nuovi - Innovazione

Psicologia

Pubblicita

Rapporti umani

Salute & Esercizio fisico

Servizi

Scienze & Tecnologie

Societa (organizzazione sociale / problemi sociali)
Sport

Storia

Trasporti

Viaggi & Turismo

F N L1 o LT
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lll. TIPOLOGIA DI TESTI

1) Annuncio pubblico orale

2) Annuncio scritto

3) Articolo giornalistico

4) Articolo scientifico

5) Autobiografia

6) Biglietto (treno, aereo, mostra, ecc.)
7) Biglietto di visita

8) Bilancio d'impresa

9) Bolettino notiziario

10) Brochure a scopo informativo o pubblicitario
1) Cartolina

12) Catalogo/inventario

13) Conversazione

14) Critica (per esempio di un'opera d’arte)
15) Cruciverba — quiz

16) Curriculum vitae

17) Descrizione (di oggetti, situazioni, ecc.)
18) Detto — massima — graffiti

19) Diario

20) Dibattito

21) Didascalia

22) Etichetta su confezione di prodotto

23) Grafico

24) Indicazioni di carattere medico (dose di medicinale, controindicazioni, ecc.)
25) Intervista

26) Istruzioni (per il funzionamento di un apparecchio, per trovare un luogo, ecc.)
27) Itinerari

28) Lemma (di dizionario o enciclopedia)

29) Lettera

30) Messaggio orale (segreteria telefonica)

31) Messaggio scritto (mail, sms o su supporto cartaceo)
32) Modulo da compilare

33) Programma

34) Pubblicita orale/auditiva

35) Pubblicita scritta/visiva

36) Racconto

37) Rapporto

38) Riassunto

39) Ricetta

40) Scritta

41) Storia a fumetti

42) Tavola di contenuti

43) Tavola di dati

44) Telegiornale/giornale radio

45) Testo didattico/scolastico

46) Testo giuridico (contratto, garanzia, ordinamento, decreto, legge, costituzione)
47) Testo umoristico (per esempio barzeletta)

48) Titoli
49) Vignetta umoristica
50) Lo P
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